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Deutsch

Sehr geehrier Kunde,
wir bedanken uns, dzss Sle unser Produkd erworben
faben. Bite lesen Sie  folgende  Hinweise  vor

Inbetrihnabme unbeding! sorgfiftig durch, Sle geben
wichiigs informalionen ftie Mre Sicherhell und den
Gebravuch des Gerdles.

Wichtige Sicherheitsvorschriften
Das Geriit darf nur, wie In der Bedienungsanteitung

beschriecben, wverwendet werden! Jeder andere
Gabrauch Ist unzuldssigl Bei Schiden durch falsche
Bedienung oder Nichtbeachtan der
Sicherheltsvorschriften arflscht Jegliche Haftung und
Garantia!

. Priifen Sie vor
Inbetriebnahme, ob die
ortliche Netzspannung mit der
Spannungsangabe auf dem
Typenschild Ubereinstimmt.

.Nehmen Sie das Gerit
keinesfalls in Betrieb, wenn

das Gerit, die
Netzanschlussleitung oder
der Netzstecker in

irgendeiner Form  eine
Beschadigung aufweist.
+Dieses Gerat Kkann von
Kindern ab 8 Jahren und
dariiber und von Personen mit
reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezuglich
des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.
Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen.

. Stets den

Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht durch
Kinder durchgefiihrt werden,
es sel denn, sie sind 8 Jahre
und dlter und werden
beaufsichtigt.

Kinder, die jinger sind als 8
Jahre, sind von dem Gerét
und der Anschlussleitung
fernzuhaiten,

.Schitzen Sie das Netzkabel
unbedingt vor scharfen Kanten,

Einklemmen sowie vor jeder
Hitzeeinwirkung und legen
oder wickeln Sie es niemals
Ober oder um das Gerét. Die
Anschlussleitung darf wahrend
des Betriebes nicht mit dem
Gerét in Beriihrung kommen,

. Das Gerat nur mit volistandig

abgewickeltem Netzkabel
betreiben. Uberhitzungsgefahr!

.Das Gerat darf nur mit der

bereits montierten Netzleitung
und dem Netzstecker an einer
einphasigen Steckdose mit
der auf dem Typenschild
angegebenen Netz-spannung
angeschlossen werden.
Netzstecker
ziehen, wenn der Ventilator
nicht gebraucht, oder wenn
dieser gereinigt wird. Zum
Herausziehen des
Netzsteckers nicht am
Netzkabel ziehen.

. Die Steckdose muss jederzeif

frei zuganglich sein, um ein
schnelles

Entfernen des Netzsteckers
zu ermdglichen.

.Wenn die Anschlussleitung

dieses Gerdtes beschidigt
wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person

ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.
Durch unsachgemalie

Reparatur kénnen erhebliche
Gefahren fir den Benutzer
entstehen.

. Wenn Sie das Gerat bewegen

oder auf einen anderen Platz
stellen moéchten, schalten Sie
das Gerét aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der
Steckdose.

. Verwenden Sie den
Ventilator nicht
unbeaufsichtigt und

verlassen Sie nicht das Haus
oder die Wohnung, wenn Sie
das Gerét betreiben.

. Das Gerat nicht ohne Aufsicht

in der

Néhe wvon kleinen Kindern,
gebrechlichen Personen oder
Haustieren benutzen.

.Decken Sie das Gerit

keinesfalls ab.

.Niemals unter Spannung

stehende Teile  berlhren!
Lebensgefahr!

.Gerdt niemals mit nassen

oder feuchten H&nden oder
Fllken beriihren!
Lebensgefahr!

.Das Gerat darf nur auf einer

sicheren Standflache in
Betrieb genommen werden!
Achten Sie auf eine stabile,
flache, ebene und trockene
Standméglichkeit, um ein
Umfallen zu vermeiden.

. Stellen Sie das Gerat nicht

neben Gardinen oder
Pflanzen oder in deren
unmittelbarer Umgebung.

. Halten Sie ainen

Sicherheitsabstand vom Gerat
zZu anderen Gegenstanden
oder Objekten von

mind. 50 cm ein.

.Das Gerdt ist nicht fir die

Benutzung im Freien geeignet.

.Das Gerét darf nicht in

unmittelbarer Umgebung
eines Heizgeréates,
Heizkérpers, Ofen  oder
anderen Produkten die
Warme erzeugen oder an
offenem  Feuer betrieben



werden. Halten Sie den
Ventilator von entflammbaren
Gegenstanden fern!

. Den Ventilator nicht in Feuer-
oder Explosion gefahrdeten
R&umen oder leicht
entziindbarer Atmosphére
benutzen. Brandgefahr!

.Niemals das Gerdt ohne
Schutzgitter betreiben!
Verletzungsgefahr!

»Niemals das Gerdat ohne
fest montierten Standfuf
benutzen!

. Stecken Sie niemals Finger
oder andere Korperteile oder
Gegenstande, wie Stifte oder
dhnliches bei abgeschaltetem
oder laufendem Betrieb in
Gehause-6ffnungen des
Ventilators, Achten Sie darauf,
dass keine Gegenstinde
innerhalb bzw. in das Innere
des Gerétes gelangen!

.Wahrend des Betriebes des
Ventilators achten Sie darauf,
dass
Sie mit keinem Kérperteil oder
Haaren mit dem Ventilator in
Berihrung  kommen, um
Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

.Das Gerdt darf nicht in
Feuchtrdumen oder in der
N&he eines Bades, Duschen,

Badewannen, Wasch- oder
Schwimmbecken oder
anderen Orten, wo ein
Kontakt mit Wasser, Dampf
oder anderen Fllssigkeiten
mdglich  wére,  betrieben
werden.

.Das Gerdt, Netzkabel oder
Netzstecker niemals in
Wasser oder andere
Flissigkeiten tauchen.

. Das Gerét ist nur fir den
haushalts-iiblichen Gebrauch
bestimmt und nicht fiir den
gewerblichen Gebrauch

vorgesehen,
.Das Gerdt nicht mit einem
Verldngerungskabel, einer

zwischengeschalteten
Zeitschaltuhr, oder einer

anderen Vorrichtung betreiben,

die das Gerdt automatisch
ein- oder ausschaltet, da dies
zu Dberhitzung und
Brandgefahr filhren kann.
.Das Gerdt nicht mit einem
stufenlosen
Geschwindigkeitsregler
benutzen, da dies zu einer
Uberhitzung, Brand- oder
Stromschlag flhren kann.

. Keinesfalls den Ventilator an
gedffne-

ten Fenstern benutzen
{Gefahr durch Stromschlag
bei Regent)

. Benutzen Sie den Ventilator
nicht wahrend Sie schlafen.

. Stellen Sie sicher, dass das
Gerat keiner direkten
Sonneneinstrahlung
ausgesetzt ist.

.Das Gerdt darf nicht in einer
staubhaltigen Umgebung
benutzt werden.

.Das  Gerét darf nicht
aufgestellt und benutzt
werden in einer Umgebung,
wo es mechanischer Erschiit-
terungen oder Stélen
ausgesetzt ist,

- Es darf nicht benutzt werden
in einer Umgebung mit einer
mangelnden Luftzufuhr zum
Beispiel einem Regal,
Schrank oder dhnliches.

.Wihrend Montage oder
Demontage darf der
Ventilator nicht am
Stromnetz angeschlossen
sein. Der Netzstecker darf
erst nach vollstindig
ausgefiihrter und korrekter
Montage in die Steckdose
eingesteckt werden.

. Verlegen Sie das
Anschlusskabel niemals unter
Teppichen, Vorlegern, L3ufern

oder &hnliche Gegenstinde
und decken Sie es nicht ab.
Halten Sie das Kabel von
belebten  Bereichen fern.
Varsicht Stolpergefahr oder
Beschédigung des Gerates!
.Lassen Sie zur Sicherheit
lhrer

Kinder keine Verpackungsteile
(Plastikbeutel, Karton,
Styropor usw.)

erreichbar liegen.

Dl¢ Bedienungsanieitung gehért zum Gerdt und ist
inklusive Garantiescheln, K k und nach

Méaglichkeit Originalkarton mit Innenver g
sorgfiltig aufzubewahren. Bai Besit heel muss
die Anleftung m gehandlat Jon.
Verpackung:

= MNach dem Auspacken das Gerat auf Transport-schéden
und den Lisferumfang auf Vollstandig-
keit Gberprifer! Bai Schiden oder unvollstandiger
Lieferung wanden Sie sich hitte an [hr Fachgaschaft, wo
Sie das Geril gekauh haben,

= Werfen Sie den Onginalkarton nicht weg, disser wird zum
Aufbewahren  auBerhalk  der  Salson  zowis  zum
Yersenden bendtigl.

* Yerpackungsmaterial ordnungsgemii entsorgen!
Plastikbeutel kdnnen 2y einem  lkebensgefihrichan
Bplelzeug fir Kinder wardan!

eschreit - Fla.1

A Ragler Geschwindigkeiten / Qazillation
B Zritschaltubr { 120 Min.)

c Gehause

C Befestigungsschrauben Standfult

E Rilcktedl Standful

F WVorderteil Standfull

G Anschlusskabel

H Luftsinlass

1

Luftauslass

Montage

Achtung! Wihrend der Montage des
Gerdtes darf der Ventilator nicht am
Stromnetz angeschlossen sain.

Montage Standfuf (Fig, 2 — 5



» Zum Anbringen des Standfultes legen Sie den
Venfilator vorsichlig auf den Boden, Eenulzen Sie
eine weiche Unterlage.

s Drehen Sie die drei Schrauben (Fig. 2), welche sich
am unteren Yentilatorgehéiuse bafinden, fir dle
Befestigung des Standfusses, mit einem
Schraubendreher heraus.

« Filgen Ska dia beiden Hilften des Standfuftes
zusammen (Fig. 3} und achten Sie darauf, dass das
Anschlusskabel vorher durch die Aussparung und
dle seitfiche Kabelfiibrunyg gefiihrt wird. Achten Sie
darauf, dass das Anschiusskabel nichi eingekkemmt
wird.

+ Befestigen Sie den Standfufl mit den zuvor
entsprechenden drei Schrauben am unteren
Gerdtagehiuse (Fig. 4). Uberpriifen Sia, dass sich
das Anschlusskabel in der vorgesehensn
Kabelfithrung befindet {Fig. 5).

a Stellen Sig den Vertilator auf den Standfull und
Ubarprifen Sia die Standlestigkeit des Standfues
und des Venlilators,

Achten Sie darauf, dass alle
Ventilatorteile miteinander fest
verbunden sind.

Bedienungshinweise:

Der Ventilator darf erst nach

vollstandiger Montage an das

Stromnetz angeschlossen werden!

+ Der Ventilator darf nicht ohne fest
montierten Standfuft benutzt werden.

+ Das Gerét darf nur in gerader und aufrecht
stehender Position betrieben werden,

+ Das Geridt darf nicht in lisgender Position
benutzt werden.

« Stellen Sie den Vantilstor auf sine stablle, sbane
und treckene Fidche aui und achien Sie auf
ainen festen und sicheren Stand.

+ Priffen Sie, ob der Ventilator ausgeschaltet ist.

» Stecken Sie den Nelzstecker in die Steckdose, das
Gerat ist nun betriebsbereit.

instellung der Ges indigkeit ! Qszi
Zeltschaltuhr:

+ Drehen Sie den Schalter fUr die Zeilschaltubr {B)
auf Posilior | {ON} " = EIN

+ Crahizn Sie den Schalter (A} fiir die Einstellung
der Geschwindigkeitsstufen in die gewiinschie
Position:

0 = {OFF} Aus
1 = niedrige Geschwindigkeit

2 = mitlere Geschwindigkeit
3 = heche Geschwindigkeit

Oszillation:

+ Drehen Sie den Schalter (&) fir die Einstellung
der Oszillation + Geschwindigkeit in die gewlinschte
Position; 1 2o 3 odar 07 {OFF) = AUS

0 {DFF)

120 Minuten - Zeitschaltubr:

« Mit dieser Funklion kénnen Sie die Betriebszeit des
Gerates bis max. 120 Minuten einstellen.

« Drehen Sie die Zeitschaliuhr im Uhrzeigersinn auf
die gewiinschte Zsit.

= Wenn die eingestellte Zeit abgelzufen ist, schaktet
sich das Gerst avlomalisch ab.

« Soll das Gerat zusgeschaltet werden, bevor dis

gesiellte Zeit abgelaufen isl, kdnnen Sie das

Gerst abschallen indern Sie die Geschwindigkeits-
laste O (OFF} = Aus stollen,

= Wird dig Zgilschaltuhr nicht verwendel, ist die Zeit-
schaltuhr auf Position _I* {ON) zu stellen und die
gewlinschie Geschwindigksitsstufe kann gewihit
werden.

Achtung: Ist die Zeitschaltuhr auf
Position ,,0" (OFF} gestelit, sind
keine anderen Funkiionen einstellbar.

Ausschalten des Geriites:

« Achtuny: Das Gerét ist belriebsberei solange es am
Stromnelz angeschlossen isl.

+ Um das Gerdt komplett auszuschalten, siellen Sie die
Schalter auf Position ,0° {(OFF) = AUS und 2iehan Sie
den Netzstecker aus det Stackdose.

« Stats den Netzstecker zishen, wenn das Gerat vicht

in Gebrauch istl

Rainigung:

* Reinigen Sle das Gerat regelmatig.

= Vor jeder Reinigung das Gerat ausschatten und immer
den Nelzstecker aus der Steckdese ziehen.

* Tatchen Sle niemals das Gerdl, Kabel odar Teile des
Gerates in Wasser oder andere Flissigkeien. Achten
Sia daraufl, dass kaein Wasser ader andere
Flgssigkeilen (bar das Geral geschittet oder gespritzt
werden und dass kein Wasser oder andere

Fliissigkeiten In den Matorinnenraum oder in das
Innere des Moters gelangen! Lebensgafahe!

+ Der Ventilator solte mit ainem frockenen welchan
Tueh vom Slaub befrelt werden,

# Halten Sie dis LOftungsschlize an der Riickseite des
Motorgehdiuses fref von Staub und Flusen,

= Verwendan Sk bille keine scheysrndsn oder Slzenden
Reinigungsmittal adar Pelitursh, da dles 2u
Beschidigungen der Dherflachs fihren kann,

+ Wann Sie dag Gerst Idngere Zeit nicht benutzen,
sollten Sie es vor Oberméniigen Staub und Schmutz
schiitzen,

Bitle haban Sie dan Originalkarion des Garites fir die
Aufbewahrung autterhalb der Saison aul. Das Gerdl nur
entsprechend gerainlgt varpacken und an inem kihlen,
trockanen Ort aufbewahren,

- Diesas Gerdt ist nicht fir den industriellen Einsatz
gedigned.

- Wearsuchan Sie bilta nicht, das Gerdt selbst zu 5ffnen
ader zu reparieren, da dies zum Varfall der Garantie
fuhrt und Persenen und Sachschiden nach sich ziehen
karn. Reparaluran diiffen nur von autorislerten
Fachbetriebsn nder durch unseran Kundendienst
durchgefihrt werdan,

Technische Daten:

Maodefl: FO-30CDT
Nennspannung: 220240V ~ 50 Hz
Mennleistung: Bsw

Sehutzklasse: 0]

Gerdusch dB{A): 55.7

LE-Kennzelchnung

Dle CE-Ker!nzebchnmg belegt, dass das Gerdl alle

ar 9 Anforderungen sriUfit Richtinie Ubar die
Elel aglichkeit’ (Richtlinia 2014/30/EU),

J\llederspannungsrlchlinle :Rll:hlllnle 2014135/E ung
Richtlinle RoHS" {2011/65/EU) (EU2015/883.

Entsorgung
Das Symbol auf dem Frodukt oder seiner
Yerpackung weist darauf hin, dass dleses
Produkt  nicht als normaler Haushalissbfall zu
bahandah ist, sondem an ainem Sammelounkt
fir das Recyding von  elekidschen und
I clekironischen Gerditen
abgegeben werden muss. Durch Ihren Beitrag zum
korrekten Entsorgen dleses Produktes schitzen Sie die
Urniwelt ung diz G Iheil Ihrer Mitm han. Urrivelt
und Gesundheit werden durch faisches Entsorgen
gefdhrdel. Welters Informationen {iber das Recyding dizses
Produktas srhalien Sie von lhrer zustindigen ortlichen
Entsorgungsstella, lhrer Millabfuhe cder dem Geschaft, in
dem Sie das Produkt erworben haben. Dieses Symbol st
nur in der Eurppitschen Union gllig.

Gewiihreistung und Kundenservice:

v Die Gewdhreislung fir dleses Gerat erfolgt aul Basis der
geselzlichen Bastimmungen,
Als Nactweis fUr den Gewllhdelstungsanspruch disnt
aina Kopia des Kaufbeleges.

+ Schaden, dia auf natdriiche Ahnutzung,
Transpoﬂschaden Dberl hit g ¢ der

! laj ing oder L
Behandlung zurlick zu flhren 5|nd bleiben van der
hlassen. Der H et haftel nicht flir

indirekt Fulge—md" haden,

+ Beanstandungen kétnen nur dann anerkannl werden,
WENN dss Gerdt im Onglnalzustand inder
Origi packung und frachifrei an den Llef: bzw.
den Kundensenvice des Herstelers zurdck gesandt wird.

« Tachrische Anderungen in Bazug suf die Waiter-
entwicklung des Gerdtes sind vorbshalton.

English

Dear Customer,

We congraiulate you for having chosern our product,
Flease read the following information s carefully before
using the appliance for the firgt time for your own safety

and to ensure correct use.

Safety information

The appliance must only be used as described in the

mslructlons for usa. Usa for any other purpose is
dmissible! Any d attributed to incorrect

cperation, improper use or hon-ohservante of the

safety information will invalldate all liabillty and the

warranty!

. Before connecting the
appliance check that voltage
indicated on the type plate
corresponds to the mains
voltage in your home! Only
connect the appliance to a.c.
mains as specified on the
rating plate!

+Do not use the fan with a
damaged plug, power cord,
housing, or after a mal
function or if it has been
dropped or suffered any
kind of damage.

.This appliance can be used by
children aged from 8 years
and above and persons with




reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given
supervision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way and
understand  the  hazards
involved. Children shall not
play with the appliance.
Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children unless
they are older than 8 years
and supervised.

Keep the appliance and its
cord out of reach of children
less than 8 years.

. Do not let the power cord over
a sharp edge of a table or
counter, or let it not come into
contact with any hot surface
and protect it against pinch,
where it can be damaged.
Never place or wind the power
cord around the device.
During the operation of the
device the power cord may
not come in contact with the
running fan.

. Only operate the device with
fully unwound power cord.
Danger of overheating and fire!
- Always unplug the device
after each use or before you
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clean it. Do not pull at the
power cord to disconnect
the plug.

. The socket-outlet must be

accessible at all times to
enable the mains plug to be
disconnected as quickly as
possible!

. If the supply cord is damaged,

it must be replaced by the
manufacturer or its service
agent or a similarly qualified
person in order to avoid a
hazard.

Improper repairs can expose
the wuser to considerable
danger!

.Always disconnect the fan

when adjusting it or moving it
from one location to another,
when not in use or when you
clean the fan.

.Allow to pursue the device

not

unsupervised and do not
leave the house or your home
if you use the device,

.Do not use the unit without

supervision near  young
children, vulnerable person or
pets,

. Do not cover the device.
. Never touch live parts!

Danger to life!

. Never operate or touch the

appliance with wet or moist
hands or feet! Danger to life!

-Be sure fanis placed onan

even, flat, stable and dry
surface when operating to
avoid overturning. Do not use
the fan on uneven surface.

. Do not place the appliance

near curtain or plants or in
their vicinity.

» Maintain a safety distance of

at least 50 cm from device to
other objects.

. Do not use the fan outdoors.
« Do not place fan or any parts

of the fan near an open flame,
heat registers, cooking or
other heating appliances or
other products that produce
heat. Keep away the fan from
flammable objects.

.Do not use the appliance in

flammable atmospheres (e.g.
in the vicinity of combustible
gases or sprays)! Fire hazard!

.Do not use the appliance

without fan-grille! Risk of
injury.

« Do not use the fan without

fix mounted stand base.

» Never insert fingers, pencils or

other objects through the grille
when fan is in operating or
disconnected. Do not insert
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any foreign objects into the
grile or in the appliance
openings. Risk of injury
(electric shock)} and damage
to the appliance!

.Avoid contact with moving

parts with any part of your
body or your hair. Danger to
injuries and damages!

. This appliance may not be

used in bathrooms, showers,
wash bowl, swimming pool or
immediate vicinity

of water, damp or other liquids
etc. or where is a risk of
immersion or splashing.

- Do not immerse unit, plug or

cord in water or other liquids.

. The device is for household

use only.

.The device is not for the

commercial use.

. Do not operate the appliance

with an extension-cord or an
interposed time switch clock
or with other means which
switch the device
automatically on or off as this
can cause overheating and
fire.

-Do not use this fan with any

solid state speed control
device to reduce the risk of
electric shock, overheating
and fire.



. Do not use fan in windows.
Rain may create electrical
hazard! Danger to life!

. Do not use the product while
sleeping.

. Never place the device where
it
could be subject to direct
sunlight or excessive dust.

« Never place the unit where it
could be subject to mechanical
vibration or shock or lack of
ventilation.

.During assembling or dis-
assembling the fan may not
connect to the electric circuit.
Connect to the mains supply
only after the fan has been
fully and correct assembled.

. Do not place the power cord
under a cover or under a
carpet or hang the carpet not
over the power cord. Do not
overlay the cord with little
covers or such elements. The
power cord should not cross
any passage of people or
articles to avoid tripping hazard
or damage of the device.

. Pay attention to the security of
your children and keep away all
packaging parts (plastic bag,
cardboard, styropor etc.) from
them.

These instruction for use belong to the appliance
and must be kept in a save place. When changing
owners, this instruction must be suorrendered to the
New owner.

Packing:
= After unpacking the appliance, check the same for
ranaport d and the cont for pletenesst In

the avent of damage or an incompiete delivary, contact
your authorised rataier!

» Do not discard the original box! 1t can be use for storage
and dispatch Lo avoid transport damage.

+ Dispose of lhe packing malerial in a proper manner,
Plaslic: bags should kaep away from childran!

Description — Fig. 1

Speed Conirol f Oscillation

Timet {120 min.}

Housing

Fixing screws for stand feet assembly
Rear shell of sland base

Front shell of stand base

Eleclric power cord

Air inlet

Air outlet

—IOTMMOoOOmE

Assembly Stand feet—Fig. 2 -5

Caution! The fan should always be
switched off and does not connected
to the malns supply, If you mounting
the fan.

»Ta altach the stand base, place the fanin a

horizontal posilion. Use a stabile and soft surface
{o not damage the ventilator,

» Loosen the 3 screws from the lower housing with
sorewdriver (Fig. 2.

 Adid the twe halves of the stand bass fegather
{Fig. 3) and insert the electric power cord through
the guide and the lateral guide fding,

Fay atlention the power cord Is not clamped.

+ Fix the stand base with the provided scraws on the
lewer housing (Fig. 4). Check the power cord is
correct fixed into the line deduction {Fig. 5).

» Set the fan on their stand base and check the
stability of the base and fan,

Pay attention that all fan parts are
correct and firmly connected with
each other.

Operating Instruction:

Caution! Connect to the mains supply
only after the fan has been fully
assembled.

»The fan may not be used without the fixed
stand feet.

+The device may be operated only in
straight and upright position.

» This device may not be used in a
horizontal position.

= Place the fan on a stable, fat, dry surface and look
for a firm and secure stand,
» Check the fan is switched off,

+ Insert the plug of the fan inke a suitable sockel cutlst,

The fan fs ready to operate.

Setting speed control / escillation and timer:

« Turn the switch (B) for the timer clockwise to position
I" (ON).

« Turr the switch [A) for the speed conlrol clockwise
to the desired speed kvel.

0 = {OFF) OFF
1 = Low speed

2 = middle speed
3 = high spead

jllation:
» Turn the switch {A) for ihe oscillation contre! ta the
desired speed fan level position: teme 2 4me 3
or *0" (OFF}.

0 [OFF)

3 _— 1
2 f\

4 {0

! b

2 || Jh) e

\ \ \\\ a /(.f /
| %
QoFF}

120 Min, Timer;
« The operaling time can be set up to 120 min. with

this function.
» Tum lhe timer clockwise to desired time. The unit
will start when the desired spaed is selacted.
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* When the set time has elapsed the device switch off
autemaficafly.

+ Should be the fan turmed off before the set ime has
expired, you can switch off the fan by setting the
speed button 0 = OFF,

« When not using the timer, the timar |5 to sel o
posHion “T" {ON} and you can selec! fan speed.

Attention: If the timer set to position
»O" (OFF} the ventilator does not
operate.

Switch off the Fan:

+ The fan is ready to oparate as long as it is plugged
in.

« To complately switch off the fan, set the speed knob
to position & {OFF) and pull the power plug from the
socket oullet,

» Ahways disconnect the mains plug from the socket
outlet when the fan is not in use,

Cleaning:

* Clgan the device regulary.

+ Before cleaning, switch off the device and unplug the
fan from the socket cutlet. Never ¢lean this appliance
when it is plugged inl

+ Do not immerse the device, power cord, plug or parts
of the fan in water or other liquid or pour water or alher
liquid over the fan. Do not spray the fan with fiquids!
Do not allow any water or othar liquid to enter the
motor housing. Danger to IHel

« Take a sofl dry cloth # you want fo make the applisnce
frew from dust and fuff.

« Kaap the vantilation slots on the back of the motor
housing fres of dust and fluff.

+ Do not use detergents, abrasive cleaning powder or
palish of any part of the device, as these can damage
the surface finish.

» If you do not use the: appliance any tima you should
sale the fan for exceeding dust and din,

Plagsa keap the criginal carton box of the appliance about
to slore the fan oul of the sesson. Store the unit in a clean
and parkaged statyus and stock the appliance on a ool and
dry place.

Notes:

- This device is not suitable for industrial use.

- Never try 1o open or repalr the davice by yoursslf as
this can lost the guaraniea and could alse result In
damage to propetty and injury to people, In case of
repair please cantact your service stalion,

Repairs ere parformad only by authorized speciafsl or
through our customer service,

Technical detais:
Moded: FO-80CDT

Rated voltaga; 220-240V ~ S50 Hz
Faver: 35w

Class of prolection; ]

Moisa dB{A}): 55.7



CE-marking:

The CE mark shows that the unit meats all essential
Directive "Electromagnatic Compatibllity”

{Directiva 2014/30/EU}, “Low Voltage Direcliva” {Directive
201 4/35fEV) and direcliva "RoHS" (201 1/5/EL)
(EU2015/863.

- This davics is not sujtabls for industrial use.

- Mever Iy o open of repair the device by yourself as this can
lost Iha guarantea and could also resull in damage to
progery and injury toe people. In casea of repair please
contact your servica station. Repairs are parformed only by
authorized speciallsl or through our customer satvice,

Disposal

The symbal on the product or on its packaging indicales
that this product may not be reated as housshold waste,
Instead It shall be handed aver to the applcable collection
point for the recyeling of electrical and electronle equipment.
By ansuring this producl is disposed of corractly, you will
help pravent potential negative conssguences for the
environment and human health, which could otherwise be
caused by Inapprapriale waste handling of this product. For
mare dataifed information about raeycling of this product,
please contact your local autherty,your housahold waste
disposal service or lhe shop where you purchased the
preduct. This symbal is only valld In the European Unlen.

Guarantee

If problems occur with Lhe devive never try 1o opan o repair by
yourgelf, Every intervention in the unit for the changs of original
condilion leads inevilably to the lose of the guarantee chaim,
Cantact ihe relailer whara you have purchased the appliance.
The guarantze for this device |5 based on the guarantes
inslructions,

Damages which ooour to transpor, everdoading, nalural erosion,
non ohservanca of the Mounting=f User-instructions or impropsr
treatmend will e exdueded from the guaranlee, Technlval

h = ing the adh i are resenva,

WNederlands
Besis Kiani,
O schade {8 voorkomen door verkeard gebnuiil lees
sarsi de gebruiisaanwiizing goed door. Volg alliid de
veligheidsinsiructios. Wanneer dit apparaal
doorgegeven wordi aan een ander persoon zorg dan dat
de gebruiksaanwiizing aonzwezig is.

Belangrlike veillgheldsinstructies

Gebruik hat apparaat ultslultend wvcor het hler
heschraven gebrulk, leder ander gsbrulk is nlet
toegestaan! Bij beschadlgingen door varkeerde
bediening of door veronachtzaming van de veilig-
heidsvoorschriften valt jedere aansprakellikheid en
garantie weg!

. Controleer, of de op het type-
aanduidingplaatie aangegeven
spanning met de bif u thuis
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geldende spanning
overeenstemt,
.Het apparaat nooit in

gebruik nemen, wanneer het
apparaat, het snoer of het
stekker beschadigd is.
Gevaar voor verwondingen!
.Dit apparaat kann worden
gebruikt door kinderen in de
leeftijd vanaf & jaar en ouder
en personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglike of
geestelijke  vermogens of
gebrek aan ervaring en kennis
als zij onder toezicht staan of
worden geinstrueerd over thet
veilige gebruik van het
apparaat en de betrokken
gevaren begrijpen. Kinderen
mogen niet met het apparaat
spelen.

Reiniging en onderhoud door
de

gebruiker mogen niet door
kinderen worden verricht,
tenzij ze ouder dan 8 jaar zijn
en begeleid worden.

Houd het apparaat an het
snoer buiten bereik von
kinderen jonger dan 8 jaar.

. Bescherm de netkabel in ieder
geval tegen scherpe kanten,
vastklemmen evenals tegen
iedere  vorm van  hitte-
inwerking en leg of wikkel

deze nooit over of rondom het
apparaat. Wikkel het snoer
geheel af om oververhitting
van het snoer te voorkomen.
Houd het netsnoer vit de buurt
von hete voorwerpen en open
vuren. Het snoer niet om het
apparaat wikkelen!

*Het apparaat niet met
opgerold snoer gebruiken. Rol
de netsnoer helemaal af.
Gevaar voor oververhitting!

. Het apparaat mag uitsluitend
met het reeds gemonteerde
netsnoer en de netstekker op
een eenfasig stopcontact met
de op het type-
aanduidingplaatje
aangegeven netspanning
aangesloten worden.

<Als het apparaat niet in
gebruik is of gereinigd
wordt, trek dan altijd aan de
stekker uit het stop-contact.
De stekker nooit aan het
snoer uit het stopcontact
trekken.

. Het stopcontact moet te alien
tijde vrij toegankelijk zijn om
het mogelijk te maken dat de

netstekker snel verwijderd
wordt,
.Indien het snoer van dit

apparaat is beschadigd, mag
het uitsluitend worden

vervangen door de fabrikant
of zijn daartoe aangewezen
reparateur, of in een person
met gelijkaardige
bekwaamheid, teneinde elk
risico the vermijden.

Door ondeskundige reparaties
kan groot gevaar voor de
gebruiker onstaan!

.Wanneer u het apparaat
beweegt of op een andere
plaats wilt neerzetten, schakel
het apparaat dan uit
en trek de stekker eerst uit
het stopcontact.

.Laat het apparaat niet
onbeheerd achter en verlaat
het huis of de woonst niet als
u het apparaat aan het
gebruiken bent!

.Laat het apparaat niet
onbeheerd achter in de buurt
van jonge kinderen, kwetsbare

personen of dieren.

. Het apparaat niet bedekken,
er bestaat gevaar van
oververhitting! Brandgevaar!

+ Nooit onder spanning staande
delen aanraken.
Levensgevaarlijk!

«Het apparaat nooit aanraken
met natte of vochtige handen
of voeten! Levensgevaarlijk!



. Plaats de ventilator op een
stevige, vlakke en drooge
onderground. Het apparaat
mag niet op een niet vlakke
ondergrond in gebruik worden
genomen! Let op een stabiele,
vlakke, gelijkmatige en droge
plaatsingsmogelijkheid om te
voorkomen, dat het apparaat
kan omvallen.

. Het apparaat mag nooit aan

wanden of plafonds worden
bevestigd of gemonteerd.

Plaats het apparaat niet naast

gordijnen of planten of in de

directe omgeving ervan.

«Houd een veiligheidsafstand
van het apparaat ten opzichte
van andere voorwerpen of
objecten aan van tenminste
50 cm.

. Het apparaat is voor een
gebruik in de open lucht niet
geschikt.

. Het apparaat mag niet in de
directe omgeving van een
verwarmings-toestel,
verwarmingsradiator, kachels
of andere producten worden
gebruikt die warmte
produceren, of in de buurt van
open vuur, Houd de ventilator
uit de buurt van ontvlambare
voorwerpen!

. Gebruik de ventilator niet in

ruimtenwaarin explosieve
gassen (bijv. Benzine) kunnen
voorkomen, of tijdens het
verwerken van
brandgevaarlijke lijmen en
oplosmiddelen. Brandgevaar!

. Gebruik het apparaat nooit

zonder vast bescherm-
roosters! Gevaar voor
verwonding!

» Gebruik  ventilator niet

zonder vast gemonteerde
voet.

. Steek nooit vingers of andere

voorwerpen, zoals stiften en
dergelijke, in de
apparatuurkooi of in
openingen van het huis terwijl
de ventilator ingeschakeld of
vitgeschakeld is. Let erop, dat
er geen voorwerpen binnenin
de apparatuurkooi aanwezig
zijn resp. erin terechtkomen!

OPGELET! Geen vreemde
oghiecten in de apparaat-
openingen inbrengen! Gevaar
voor verwondingen
{elektrische schok) en wvoor
beschadiging van het apparaat!

. Gedurende het gebruik van de

ventilator dient u erop te letten,
dat u met geen enkel
lichaamsdeel of haar met de
draaiende ventilator in

aanraking komt om
verwondingen of schade te
voorkomen.

« Gebruik het apparaat
uitsluitend onder toezicht,
.Het apparaat mag niet in
vochtige vertrekken of in de
buurt van een badkamer,
douches, ligbaden,
washakken of zwembassins of
op andere plaatsen, waar
contact met water, stoom of
andere vloeistoffen mogelijk

zou kunnen zijn, worden
gebruikt.
«Dompel het apparaat, de

aansluitkabel of onderdelen
van het apparaat nooit onder

water of in andere vloeistoffen,

.Het product is alleen voor
huishoudelijk gebruik.

. Dit apparaat is geschikt noch
voor commercieel gebruik.

.De ventilator niet met een
verlengsnoer of  ertussen
geschakelde tijdschakelklok
gebruiken. Dit kan leiden tot
oververhitting en brand.

. Gebruik het apparaat niet met
een programmeeder, timer of
enig ander apparaat dat de
ventilator automatisch
inschakelt. Gevaar of
oververhitting en brand!
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-Het apparaat mag niet met

een traploze  snelheids-
regelaar worden  gebruikt,
omdat dit tot een
oververhitting, brand of
stroomschokken kan leiden.

* Ventilator niet gebruiken op

open ramen(risico van een
elektrische schok in de regen).

. Gebruik de ventilator niet

terwijl u slaapt.

. Zorg ervoor, dat het apparaat

niet aan rechistreekse
zonnestraling blootgesteld is.

- Het apparaat mag niet in een

stoffige omgeving worden
gebruikt.

. Het apparaat mag niet worden

aangebracht, waar dit aan
mechanische trillingen,
schokken of een gebrekkige
fuchttoevoer blootgesteld s,
zoals bijvoorbeeld een
wandrek, boekenrek, kast of
iets.

. Gedurende de montage of

demontage mag de
ventilator niet op het
stroomnet aangesloten zijn.



De netstekker mag pas
nadat de montage volledig
en correct werd uitgevoerd
in het stopcontact worden
gestoken.

.Het snoer dient op een
dusdanig wijze neergelegd te
zijn dat er geen risico is dat
iemand er per ongeluk over
struikelt of valt. Het snoer niet
bedekken. Zorg dat niemand
over het snoer kan struikelen
en zo het apparaat kan
omgooien.

. Laat omwille van de veiligheid
geenverpakkings onderdelen

(plastic zakje, karton, Styropor,

enz.) niet binnen het bereik
van uw kinderen liggen.

Deze instructies wvoor gebrulk behoren tot het
apparaat en moeten in sen veilige plaats worden
gehaudan, Wanneer het veranderen van eigenaars,

tor deze i aan de nisuwe eigenaar
wortdan svergegevent
Verpakking
* Ma hat uitpekken het app t op tran: ischad

volledigheid controlerent Bi; schade of sen onval!edlge
levaring a.u.b. contact met vw levarancier cpnaman!

+ Do onigingle doos niel weggovisn! Deza heaft u nodig om
hel apparaat in te bewaren en te versturan en zo

portschade te L |

» Hel verpakkingsmaterlaal op da julsts bij hel afval dosn!
Plastic zakken kunnen lavensgevaarijk speelgoed voor
kindersn vormen!

Constructie = Fig. 1

& Snelhzidsstanden { Oscillatie
(draaischakelaar)

Timer (120 min.)
Behuizing

Bevestigingsschroeven voor montage
standsokkel

Achterste stand sokkel

Voorzijde stand sokkel

Aansluitkabel

Luchtinlaatopening
Luchtuilaatopening

=TOTMMm oOO0m

Montage instructies = Fig. 2-5

Let opl Gedurende de montage van
het apparaat mag de ventilator niet
op het stroomnet aangesloten zijn.
+Yoor het aanbrengen van de voet plaatst
u de vendilator voorzichitig In een herizonlale positie.
Gebruik sen zachte ondetlegger om de ventllalor
niet te beschadigen.

« Maak de 3 schroef los met schroavendraaler (Fig. 2)
van de onderzijde van de ventilator naar voor
befestiging the stand sokkel.

»Voeq de beide helften van de vael (Fig. 3} samen en
sleek de aansluitkabel door de middel ocpening en

de zijdelingse gids fixing. Let erop, dat u de
aansluilkabel niet vastklemt.

« Bavestig de standsokkel met de 3 meegeleverds
schrosven aan het apparatuurhuls (Fig. 4).
Controleer of the aansluitkabsl in de kabsl fixing is
(Fig. 5}

« Plaats hel apparaat on het standsckkel om en
controleer de stabiliteit van de sokkel en van de
ventilator.

Zorg ervoor, dat alle onderdelen vast

met elkaar verbonden zijn.

Bedieningsinstructies:

De netstekker mag pas nadat de
montage volledig en corract werd
vitgavoerd in het stopcontact worden
gestoken.

+ De ventilator mag niet zonder vast
gemonteerde voet worden gebruikt.

« Het apparaat mag ultslultend in rechte en
rechtop staande positie worden gebruikt.

« Het apparaat mag nist in liggende positie
worden gabruikt.

= Plaats het apparaat op een stabigle, viakke en droge
ondergrond en let erop, dat het apparaat stabiel en
veilig staat.

« Zorg ervoor dat de venlilator uityeschakeld is,

= Slagk de netstekker in het stopcontact. Het apparaat

is bedriffsperead

Bedianing snelheidsstanden / Osclllatie / Timer:

Draai de schakelaar voor de timer (B) in de positie
o7 (ON) = AAN

« Daor het b 1van de schakelaar (A} kan de
gewenste snetheidzstand worden gekozen.

= [OFF) Uit
1=1Lzag
2 = Gemiddeld
3 =Hoog

Oscillatie:
= Draai de oscillatie schakelaar (A} in de gewenste

snelheiddsstand: 14 2.0 3 of “0" {OFF)
0 (oFF)
3 T 1
/ _-')' |'ll \.\'-\ \
2 ! ([ )| 2
\\_\‘ .l\ J
LY
| e
0HarF)
120 Min. - Timar:

= Met deze funclie kunt u de bedr|fstijd van het
apparaat bot max. 120 minulen installen,

+ Oraai de limer met de klok mes op de geweansts tild.
Het apparaat start, wanneer de gewensle snetheid
ward gekozen.

= Wanneer de ingestelde tijd verstreken is, schakelt
het apparaat aulomatisch uit,

« Moet de ventilator ugeschakeld voordat de
ingestelde tijd is verfopen, kunt 1 het uitschakelen
van de ventilator door te draai op de snelheid knop
"G" (OFF) = Uit indrukt.

« Warneer de timar niet wordl gebruikt drazl to positie
" {ON) en selecieer shelhelden.

Let op: Als de timer in de positie
»0* gezet is, de ventilator niet in
warking.

Uitschakelen:

» Het apparaat is bedrijfsgersed zolang het op het
stroomnet is aangesloten.

« O het apparaat compleet ult te schakelen, draai u op
de schakelaar 0" = LIT &n u trekt de stekker uit hat
stopeontact,

+ Haal de stroom van het apparazt als u het niet gebruikt,

= Reinig de ventilator ragsimalig.

» Schakel het apparaat uit, trek de netstekker uit hel
stopconiect.

s Dompel het apparast, da ganshilkabel of onderdelen van
het apparaat nooit onder water of in andere viceisioffen,
Let erop, dal er geen waler of andere vicaistoffen over
het apparaat worden gegotan of gespoten en dat er geen
water of andere Wosistoffen binnenin de motorrimle of
binnenin ta motor terechtkomen! Levansgavaar!

« Reiniy het apparaat met e2n zacht doekje. Gean water
gebruken.

« Houd de venlilatorglewven aan de achierkant van het
motorhuis viij van siof en p&uls;es

+ Geen schurends en  bijt rainlgir la!
gabrulkanl Om hel apparaal le reinigen nooit licht
reinigingsmick!. zoals  bijvoorhesld

benzine of spiritus, gebruiken. Cpgepast! Beschadiging
vat hel cpperviak,

« Als u het apparaat langere il niel gebrulk!, dient u hat
tegen overmatig stof an vull te bescherman,

Galigva de onginels kartonnen doos van de venlilator voor
de bewaring bulien de koudeperinde te bewaren. Hel
apparaat uilsluilend op gspaste wijze gereinigd verpakken
en op aen koele, droga plaats bewaren.

- Gebrulk hel apparzat nigt in industriee! benutts
gebiaden,

- Mocht u gen problem mel uw het apparaat hebben, tracht
dan niet deze zell te repareran Indlen u diet wel dost,
wordt de g en b materels: schade
of lichamelijk Ietsel ontstaan Reparaties mogan uil-
sluitend door g jalisa-erde badrijven
of door onze Klanlenservice duorgevuerd worden.

Technische gegevens

Wodel: FO-BOCDT
Mommala spanning; 220-240V ~ 50 Hz
Nominaal vermogen: 35 W
Beschermingsriveau: Il

Geluidsniveau dB{A);  55.7

CE-aanduiding

De GE-aanduiding toont aan, dal het apparaai aan alte
fundamentsle sisen voldost rckiliin met betrekidng tot da
«elektromagnetische compatibiliteit” (richtijn
2014£30/EL}, laagspanningsnichiliin® {richtijn
2014/35/EU} en richtliin “RoHS" (2011/65/EU)
(EU)Z015/863,

Afvalverwi
Het symbool op hat product of op zin
verpakking wijst erop dal dit product nlet als
nomiaal huisvul behandeld, maar op een
inzamelpunl voor de recycling van elektrische
an elektronische apparalen afgegeven most
mmmmm  worden. Door uw bildrage ot esn comecte
afvaer van dit product beschemnt v het milieu
en de gezondhsid van uw medemens. Mllisu an
gezondheid worden door een verkearda afvalverwijdering in
gevaar gebracht. Bijkomends informatie over de retyeling
van dit produgt verkrijgt v wvan uw bevoegd lokaal



yelingpark, uw vullophagldi of de winkel, wazr u het
product ht hebit, Dit bool is uitsliilend
kinnen de Europese Unie galdig.

Waarborg en klantanservice

Als u problemen hebl mel uw apparaal, raadplesg de dealer
waar U hel apparaal gekocht,

Droor ondeskundige reparalies kan groot gevaar voor de
gabruiker enstaan, Beschadigingsn, die aan natuurijke slijtage,
Iransponschade uverbelaatlng veronachizamlng van de

g of ¢
hehandehng te wijten 2in, bljven van de gararme ultgeslolen

D Tabrilcant is niat f Hijk voor indi
en financiéde nadelen. Raadpleeg de tie voor instruct
voor. De lachnische verandanngen balralfande da vordaring
van hel apparaat Zin reserve.

CZ

VaEeny zakazniky,

dSkujsme vam | Je jsle si zvofil na§ wiobek, Prodiéle si
padivé ndvod k obsluze jasie pfad prvnim paulitio
PFisirofe & ndvod uschovefte pro pripadnoly pozdésl
potfeby.

DuleZlté bezpednostni n

Piistroj se smi peuival pouze lak, Jako Je popsdno

v navads, Kazdé jiné pouZiti je nepfipustné! Jakékoli

podkozeni  zphsobend nesprivnym  oviddénim,

mvhodnym pouiltlm a nedodrZenim bezpeénostnich
i jo divedem k zénlku vedkerych zarukl

.Pfed uvedenim pristroje do
provozu si pozorné pfectéte
nasledujici pokyny. Obsahuji
dilezité informace pro Vasi

bezpefnost a  bezpelné
pouzivani zakoupeneho
pfistroje.

.Pfed zapojenim  pfistroje

zkontrolujte, zda napéti v siti
odpovida ddajim na typovém
titku ventilatoru.

. Pfistroj  pfipojte pouze k
jednofazové zasuvee s
napétim uvedené na &titku.

.Tento vyrobek mohou

pouzivat déti od 8 let a vy3 a

osoby, které maji sniZenou
mentalni nebo  fyzickou
kapagcitu, mohou tento vyrobek
pouZivat jen pod dohledem,
pokud byly seznameni
$ navodem na pouZiti a
naslednymi riziky spojenymi
s jeho provozem. D&ti mladsi
8 let, nemohou toto zafizeni
pouZivat. Nedovolte détem
hrat si se spotiebidem. Cisténi
a obsluhovani tohoto
pfistroje neni povolené détem
mladsim 8 let, které jsou bez
dozoru.

UdrZujte spotfebi¢ a jeho
pfivodni kabel mimo dosah
déti, které maji méné nez 8 let,

. Neprovozuijte pristroj
v Zadném pfipadé, pokud
piivodni  kabel  vykazuje

jakékoliv znamky po3kozeni.

. Pfivodni kabel nevedie pfes

roh stolu nebo prfes topna
télesa ani v jejich biizkosti.
Pfivodni kabel nepokladejte
pres horké plochy. Privodni
sAdru chraite pfed teplem.
Pogas provozu se el. kabel
nesmi  dotykat  pfistroje.
Nezapojujte el. kabel do
prediuzovadky. Nebezpedi
prehfati a poZaru!

. Béhem

. Pfed

. Sifovou zastréku vytahnéte

vZdy ze zasuvky, jestliZe se
ventilator  nepouziva.  Pii
vytahovani sit'ové zastrcky
netahat za kabel.

provozu musi byt
zasuvka snadno pfistupna,
aby bylo moZné sit'ovou
zastréku rychle vytahnout!

. Nezapinejte spotiebi€, pokud

je viditelné po3kozen
{mechanicke poskozeni,
Zlomeny}) nebo je
po3kozen el, privod, pfipadné
vidlice,

kazdym pouZitim
zkontrolujte, zda neni pfistroj

nebo napdjeci kabel poskozen.

Nikdy  nepouzivejte, je-li
pfistroj nebo napadjeci kabel
poskozen. Nebezpedi zranéni.

< Vyménu poskozeného
pfipojného  kabelu  musi
provest vyrobce nebo

vyrobcem povérené servisni
stfedisko, anebo kvalifikovany
odbornik, aby se pfedeslo
veskerému riziku.

Neodborné opravy mohou
zpusobit znaéné ohroZeni
uZivatela!

«Pii manipulaci nebo Ccisténi

ventilatoru, odpojte ventilator
ze sité.
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. Pfistroj

. Tento

- Nenechavejte spotiebi¢ bez

dozoru, pokud je =zapnuty,
popfipadé  zapojeny  do
zasuvky elektrickeho napéti.
Béhem provozu neopoustéjte
dum.

- Pfistroj nikdy nezakryvejte.

Jeho zakrytim wvznikd riziko
poZaru.

.Nikdy se nedotykejte dilu,

které jsou pod proudem!
Nebezpedi ohroZeni Zivota!
nikdy neovladejte
vlhkyma rukama nebo
nchama. Nebezpedi ohroZeni
Zivota!

. Pfistroj lze provozovat pouze

na rovng stabilni
Pfistroj umistéte na rovny
stabilni a suchy povrch.
Ujistete se, 2Ze ventilator
bezpelné stoji a nemize se
naklonit ani pfevrhnout.

plose.

. Pfed umisténim dbejte na

dostatek volného prostoru v
okoli ventilatoru, neumistujte
ho na nerovné plochy
(moznost padu nebo zniceni).
pfistroj v Zadném
pfipadé neupeviiujte na sténu
nebo  strop. Neumistujte
pfistroj vedle zaclon nebo
kvétin nebo v jejich blizkém
okoli.



. Od ostatnich predmét( dodrzujte
bezpeénou vzdalenost nejméné

50 ecm.

. Pfistroj  neni vhodny pro
pouzivani venku.

.Ventilator nenechavejte v

blizkosti hoflavych pfedmétd.
Pfistroj nesmi byt v provozu v

bezprostredni blizkosti
topnych téles nebo
otevieného ohné.

.Ventilator  nepouZivejte v

lehce zapalné atmosféfe (napf.

v blizkosti hoflavych plyn(

nebo spreju}!

Nebezpedi vybuchu a poZaru.

. Nikdy neprovozujte p¥istroj
bez ochranné mfize!

.Vzdy  vytdhnéte  vidlici
napajeni ze zasuvky, pokud
pfistroj nepouzivate,
Netahejte za kabel pFi
vytahovani vidlice.
.Ventilator nemuze byt
pouzivany bez pevného
pfipojeného stojanu.

.Do  ko3e pfistroje  nikdy
nestrkejte prsty nebo
pfedméty jako tuZzky apod.,,
pokud je pfistroj v provozu
nebo vypnut. Dbejte na to,
aby se dovnitf kode nedostaly
Zadné piedméty.
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« Pokud

.Nenechavejte pfistroj

. Spotiebi¢ je

.Nevkladejte  nikdy  Zadné
pfedméty do  ventilatoru,
protoze by tim mohlo byt
zpusobeno poranéni

elektrickym proudem, chefiem
nebo podkozeni pristroje.

neni ventilator v
provezu, nenechavejte vidlici
v zasuvce. To plati také i v
pfipadé, Ze chcete pfistroj
premistit na jiné misto.

. Nedotykejte se prsty vrtule,

ani nevkladejte Zadné
pfedméty do ventilatoru {vrtule

je velice nebezpeéna -
zamezte  pfistup  détem).
Zadnou  Casti  téla se

nedotykejte ofalejicich se
listd vrtule. MizZete se zranit
nebo pfistroj poskodit.

. Nenechavejte pfistroj bézet

bez
dozoru.
bézet
bez dozoru v blizkosti malé déti
nebo zraniteinych osob nebo
domaci zvifata.

. Pfistroj se nesmi provozovat

ve vihkych prostorach nebo v
blizkosti vody, sprchy,
umyvadel nebo jinych mist,
kde by byl mozny kontakt s
vodou.

vhodny
pouze pro

pouZiti v domacnosti.

. Pistroj neni

pro
promyslové pouZiti.

- NepouZivejte tento spotfebid s
programem, ¢asovym
spinacem nebo jakoukoli jinou
soudasti, ktera spina spotfebid
automaticky, protoze, pokud je
spotfebid zakryt nebo
nespravné umistén, muze
dojit ke vzniku poZaru.

.Nezapojujte  spotfebic  do
rozboCovacich zasuvek a
prodlu-Zovacich pfivodii.

. NepouZivejte daldi rozmanité
regulatory rychlosti. Pfistroj se
m(2Ze prehfat, coZ miZe vést
ke vzniku poZaru, (razu
elektrickym proudem nebo
poskozeni pfistroje.

. Pfistroj nikdy neprovozuijte
venku nebo v otevieném oknu
(nebezpedi blesku pfi desti!)

» NepouZivejte  pfistroj  ve

spanku.

. Nedavajte pfistroj na pfimé
slunce ani do silné pradného

vhodny

prostredi. Pfistroj
nepouZivejte v  prasném
prostiedi.
. Nepouzivejte spotiebice,
na
vlhkych mistech, v
blizkosti
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« Kvdli

chemikalii, oleji a prachu.
ochrané proti drazu
elektrickym proudem
neuvoliiujte jiné soucastky,
nez jaké jsou uvedeny v tomto
navodé.

. Pfistroj nesmite umistit, kde

jsou  mechanické offesy,
posuny nebo 3patny privod

vzduchu, jako napf. regal,
knihovy regal, skfifn nebo
podobné.

. Pocas skladani a rozkladani

pristroje musi byt odpojeny
od el. sité.

. Pristroj zapojte do el. sité az

po uplné dokonéené

montazi,

+ Nikdy nezapinejte ventilator,

pokud neni uplné sestaven.

- Vidy odpojte ventilator, pokud

jej nepouZivate.

- Nedavejte el. kabel pfistroje

poed koberec, ani neukladajte
koberec na kabel. El.kabel
nikdy nezakryvejte.

El. kabel nevedte prostorem
kde chodi mnoho lidi protoZe
hrozi nebezpedi,

. Vénujte pozornost bezpedi

vasich
déti a nenechavejte v blizkosti
pfistroje obaly (igelitové, tasky,
kartony, polystyren atd.).



Navod K pouliti patfi k pfistrofi a ja zapotfebi ho
starostlivd uschovat! P zmdné majitele ja zapotfebi
oelevzdat mu | tento ndvod?

Baleni

» Po vybaleni zkonirglujte, zda pfi dopravé nedodle k
pofkozeni pfistroje a zda je dodévka dplnd. v pflpadé
poSkozeni nebo  nedplng  doddvky se obrafte na
specializovangu prodejnul

» Qriginalnl krabici nevyhazujte! Budate ji polfebovat k
uloZeni a zaslani pristroje, aby s& zabranike podkozeni pfi
prepravé!

» Oslaini  cbalové  materialy  zlikvidufte predepsanym
zplsobem! Plastové sé2ky se pro dili mohou stat
hragkou shroZujic jajich Zvat!

Popis — Fig. 1:

Nastaveni rychlosti / Nastaveni otaceni
Casovad (120 min.)

Télo ventilétoru

Sroub

Zadni asti podstavee {zadni stojan)
Pfedni Sast podslavee (prednl stolan)
El. sité

Masavani vzduchu

Foukan! vzduchu

TISTMMOoOOm>

Montaz - Fig. 2-5

Upozornénil Pred montazi vidy
vypnéte ventilator a odpojte ho z el,
site

» Pro uchyceni stojanu, otodte opatmé ventllator ve

vodarovné poloze. Poudijte jemnou podlaZky, abyste
nepoikodili oviadacihe panelu.

« Odmontufle 3x Sroub od spadni 245t ventilatoru
{Fig. 2).

+ PriloZie zadni stojan s predni stojan ventilatoru k
samotnému t8lu ventiléeru (Fig. 3). Viefte
elekiricky napdjeci kabel v privoded a bo&ni vedenl
upeviiovaci. Ujistéte =e, zda neni el. kabei
zaseknuty.

« FiilnZe stojan venfilaloru k samoinému t&lu
ventilatoru. Upevnéte stojan k venlildtoru 3x Srouby
{Fig. 41.

= Ologte ventilator do spraviné vertikalni polohy
a ubezpette se, Ze je dostatecné stabilni.

Dbejte na to, aby jednotlivé dily byly

navzajem spravné spojené a
upevnéne.

Navod na pouZiti

Upoczornéni! Zapojte ventilator do
el.sité jen tehdy, pokud Je spravné,
pevné a kompletné slozeny,
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«Ventilator nemiZe byt pouZivany bez
pevného pfipojenédho stolanu

o Ventilator mOze byt pouZivany jen ve
spravné, pevné a stojaté poloze.

» Ventilator nemize byt pouzivany v
horizontalni poloze

= Ujistéte se o tom, Z& je ventilator vypnuty.
» Zapojte l. kabel do el, sité, Ventilator je pfipraveny
na provoz,

Provezni rychlostl / Otageni / Casovad:

« Mastavie dasovat (B) do polehy J'{ON} = zapnuty
+ Mastavite ovladade rychlosti (A} dosdhnete
zvolenou rychlast:

0 = (OFF) vypruty
1 = nfzké rychlost

2 = sffedni rychlost
3 = vysoka rychlost

Funkce otadeni:
» Mastavie ovladade otadeni (A} miZete zapinat a
vypinat otédeni:  1e=e 2 == 3 neho 0" (OFF)

[Ri=ad]
3 o !
Pt TR
/ |l-"// L\ J: ™, '\I
z (4 ) 2
L /
\ Nk
D toFF)
120 min. Easovaé:
= Tento & & miZe byt nastaveny na as az do

120 min,

* Mofte fasoval po sméru hodinovych rugitek,
abyste si nastavili dobu fungovani,

Ventlator 2atne fungov hried potom, jak nastavite
ryehlost foukdnl veducha,

+ Pokud nastaveny Sas uplyna, venlilbtor se
automaticky vypne.

« Cheete vypnout ventilator pred uplynutim
nastaveného Gasu,mbZete vypnout ventilator
nastavenim ryehlosti do polohy 0% (OFF) = wypnuty
a oledit casovad do polahy 0" {OFF).

» Cheete-li pouZivat ventilator bez &asovatie,
do palchy "I" {ON) a vyberte moZnost nastaveni
rychlost.

Upozornéni: Pokud ¢asoval davate
do polohy ,0“ {OFF} ventilator
nefunguje

Vypnuti ventilatoru:

+ Pro Uping vypnuti ventititoru dejte pepinad do polehy
0" (OFF) a odpaijte ho z el sitd,
» Vidy. kdy? se veniilator nepouziva, musi byt
odpojeny 2 el. sitd.

Cistani:

* Piistroj pravidelné Zistéia,

« Pied gislénim ventilator vypnéta a odpojte od al.proudu.
Nikdy negistste ventilator kdy je zapnuty v 2l. proudu!

* Nonaméadajte ventilator, ani jeho £asti do vody a ani do
Fadné jiné tekutiny.

* Zabrafte konlaklu vody, nebo jing tekuting s motorem,
jinak hrozi nabezpetil

o Ciitéle 3 opradujle ventilator a jeho &asti jen suchym
hadram.

» Chrarile venlildtor a jeho S4sli pfed prachem a Spinou,

+ Nepoudlvejle na &iSténi agresivil Slstici prostiedky, ¥
opatném pripadé hrozi podkozeni povrchové Gpravy.

* KdyZ diouho pfistro] nepouzivate, chrafite ho pied $pinou
& prachem.

skladovani;

Prosim, odloZte ventilitor po sezdné do originélni krabice.

Vygisiéte ho a skladujte i s krablcl na suchém a teplém

mistd,

Pozor;

- MepouZivelle 2505 v primyslove virobs,

- Prosime Vs, aby sta sami neotvarali a necpravoval
wyrobok, prelefe pridete o zdruku a modete milo
konanim sposobit #kody na zdravi | majetiy,

Opravy a zasahy do pflstroje smi provddél pouze
autorizavany odbomy parsondl,

Technické parametry:

Model: FO-80CDT
El.napsii; 220 - 240V - 50 Hz
Pikon: B/wW

Slupeh ocheany: (]

Hiugnost dB{A): 557

Certifikace:

Carifikované znatky CE deklaniji Ze virobek ja v
souladu se smamici EU o "Elektromagnetické
kompaktibillte” (SmEmice 2014/3HEL, Nizké spotfebs”
(Smamice 2014/35EU), RoHS" (Smémlee 2011/65/EU)
(ELN2015/863.

Likyidgee
Symbof na vyrobku nebo jeho balenl udava, fe
tenty wrobek nepatfi do demdcihe odpadu, Ja

nung odvézt ho do shéméhe misla pro  recyklac
alektrického a elaktronického zaflizenl. Zajist&nim spravné
likvidace tohoto wvirobku pomiZete zabrdnil negalivnim
disledkiim pro fivolni prostfed| a lidské zdravi, které by
jinak byly zplsabeny nevhodnou likvidach tohoto virobiku.
Podrobngj$i informace o recyidaci lohote vrobku zjistite u
pfiglugnahe mistnthe Ofadu, sludby pro likvidaci domovniho
odpadu nebo v obchodd, kde jsta witobkek zakoupili. Tenls
symbel je plaing jan v EuropskE unil,

Zaruka a zakaznicky servis

V plipadé problémi s vantilatarem se podivejle do inglnke
o zaruénych podminkéch, Prosime Vas, aby jste sami
neotvitali a neopravovall virobek, proteZe plijdeta o zdrukuy
& mdZete timlo konanim zphscbil Ekody na zdravi a
majetky. Jako dikaz naroku na zaruku skou?i kople udte,
Zaruka 58 nevztahuje na zavady, které vzniknou
nespravnim pouivanim pisiroje a nebo nesprviou
Udr¥bou. Poskozenl piirozenéhe opotishani, poskozen! pfi
preprave, pleti2enl, pfl nedodrZeni navedu obsluhy nebo
nespravnd zachdzeni jsou vyloudeny ze Zaruky. Virobce
naruél za neptimé nebo ekonomicks naslednéd potkozeni.




Zaruéni prohlaseni a servis

VaZeny zdkazniku,
aby Vam Vai elekirospotiebiZ slougil co nejlépe, pozomé si pled jeho prvnim wvedenim do provozu pledtéte cely ndvod
k pouZiti. Tento elektrospottebil byl Fida# prezkonfen. Prodivajici poskytuje zéruini dobu v trvidni 2roky od data jeho

zakoupeni. ¥ této dobé odstranime bezplatné viechny zivady a nedostatky, které podstamé omezuji jeho funkei a které
prokazatelné vznikly vadou materialu nebo nedostatkem pfi virobd. Zivady odstran{me podle naleho vviZeni opravon
neho vymEnou zivadné Casti piistrofe. Ziruka se nevztabije na zivady zphsobené nedodrienim navodu k pouiti,
nesprivicym zapojenim, neptiméienim zachizenim, normdlnim opotfebenim a na nedostatky, kieré jsou pro viastnd
funkei pistroje nepodstamé a venikly napiklad na kfehkych dilech elektrospotiebige, napt. snadno rozhiné dily ze skla,
umélych hroot a #arovky, Zaruka pozbiva platmosti zdsabem do piistroje jinou csobou nef osobou ndmi povifenou
servisem. Pokud se vyskyme na Vadem plistroji zivada, zadlete nebo predejte elekirospotichié v baleni 5 kompletmim
plislufenspvim s uvedenim Vadi adresy a tel. &isla a popisem zivady na adresu servisu.

MNévod k ponditi, zaruni prohlifen & servis

Oprava v zaruéni debé ¥Vim bude provedens bezplatoé pouze tehdy, pokod piiloZite ke spotfebifi doklad o
zakoupeni pfistroje (pokladni blok, Faktura} a te ziruni prohlifent, kde jsou servisni Amky.

Mirok na zindmw zanika, polwd je porucha zpdsebena:

- mechanickym polkozenlm (vitetnd podkazeni v pribehu piepravy),

- pedetmym a nespravoym pouZivinim v nesouladu s ndvodem, nepozomost], znedifténim a zanedbanou (dr¥hou,

- vn&jE udalosti {pfepdif ¥ siti, Zivelnd pohroma apod.},

- ptipojenim vyroblu na jiné sitioveé napéti, jaké je pro néj wéeno,

- pfi nepfedlodeni orgindlnibo dokdadn o zakoupeni.

Narok zanika rovnés v piipads, kdy kdekoli proved] modifikace nebo adaptace k rozéifeni furkei vyroblu oprot
zakoupendému provedent nebo kviili moZnosti jeho provozovini v finé zemi, ne2 pro kierou byl navrzen. Narok nebude
uznan na fasti, podléhajici béinému opotiebeni, které je v priib&hu provozu nutné ménit kvili sprivné funkei vyroblku
(napf_ Filtry, sitky, pumova 1Esnént, odvipiovaci tyEinky, baterie, Zarovky, obaly apod.)

Servisei zAZnamy:

Dodavatel virobku pre CZ:
BREL spol. s r.o. Centrum 1746/265,
017 01 Pov. Bystrica, tel.:0918 341 571

bre

Organizacia poverena servisom vyrobkov:
Brel, spol. s r.o., Centrum 1746/265, 017 01 PovaZska Bystrica
Tel.: 042/4330791, mobil: 09183415786, servis@brel.sk, www brel.sk
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Vazany zakazmik,

blahoZeldme Vam ku hipe néfho vyrobky, Prosime
Vas, prediiajte 5i pozome nasledujiice

informacie z ndvodu na poulitle pred prvym poukitim
virobku a ndvod uschovafie pre pripadné vyulditie v
buddenost,

Dulezité bezpeénostné pokyny

Pristro] sa smie poufivat’ len tak, ake je napisané
v navods, Kaddéd inéd pouZitie je nepripustns!
Akékofvek poikodenie sposobené nespravnym
oviddanim, nevhodnym poulitim a nedodeanim
b & ych pradpisoy je dovodom k zdniku

viatiych zarek!

«Pred uvedenim pristroja do
prevadzky Si pozorne
preditajte nasledujice pokyny.
Obsahuju dolezité informacie
pre Vasu bezpeénost a
bezpeéné pouZivanie
zak(peneého pristroja.

-Pred zapojenim  pristroja
skontrolujte, & napatie v sieti
odpoveda tdajom na
typovom &titku ventilatora.

« Neprevadzkuijte pristroj
v Ziadnom pripade, pokial
privodny  kabel vykazuje
akékolvek Znamky
poskodenia.

. Tento vyrobok moZu
pouzfvat déti od 8 rokd a
vyssie a osoby, ktoré maji
snizenu mentalnu alebo
fyzicku kapacitu moZu tento
vyrobek pouzivat len pod
dozorom, pokial boli
oboznameni s navodom na
pouZitie a naslednymi rizikami
spojenymi s prevadzkou,

Deti mlad3ie ako 8
rokov  nemdZu pouZivat
toto zariadenie.

Nedovolte det'oem hrat sa so
spotrebid¢om,

Cistenie a  obsluhovanie
tohoto pristroja nie je povolené
detom mlad3im ako 8 rokov,
ktoré si bez dozoru. UdrZujte
spotrebié a jeho privodnu el. Sniru
mimo dosahu deti mladSich ako 8
Rokov.

. Neukladajte el. kabel na roh
stola, alebo na vykurovacie
telesa, ani do ich blizkosti.

. Privodny kabel neukladajte
na horice plochy. Privodna
sndru chrafite pred teplom.

. Po&as prevadzky sa el. kabel
nesmie dotykaf pristroja.

. Nezapéjajte el. kébel do
prediZovadky.

Nebezpelenstvo prehriatia a
poZiaru!

. Pristroj pripojte len k
jednofazovej zasuvke s
napatim uvedenym na $titku.

. Sietova zastréku vytahujte
vidy zo zasuvky, ak sa
ventilator nepouziva. Pri
vytahovani siet'ovej zastréky
nedrZat za $nuru.

,Behom prevadzky musi byt
zasuvka lahko pristupna, aby
bolo mozZneé siet'ovlu zasiréku
rychio vytiahnut!

Nezapinajte spotrebic, pokial

‘je viditelne poskodeny
({mechanicky poskodeny,
Zlomeny) alebo je poskodeny
el. privod, pripadne vidlica.
Pred kaZdym pouZitim

* skontrolujte, &i pristroj alebo
napajaci kébel nie je
poskodeny. Nikdy
nepouZivajte pristroj, ak je
pristroj alebo napéjaci kabel
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poskodeny. Nebezpelie
zranenia.

. Vymenu poskodeného pripojo-
vacieho kablu musi previest
vyrobca alebo  vyrobcom
povereng servisné stredisko,
alebo kvalifikovany odbarnik,
aby se predislo riziku.
Neodborné opravy mozu
sposobit zna¢né ohrozenie
uZivateflov!

. Pri manipulacii alebo C¢isteni
ventilatora, odpojte ventilator
zo siete,

- Nenechavajte spotrebi¢ bez
dozoru, pokial je zapnuty,
popripade  zapojeny  do
zasuvky elektrického napatia.
Behom prevadzky
neopustajte dom.

. Pristroj nikdy nezakryvajte,
Jeho zakrytim vznika riziko
poZiaru,

- Nikdy sa nedotykajte dielov,
ktoré si pod pridom!
Nebezpecie ohrozenia zivota!
. Pristroj nikdy neovladajte
vlhkymi rukami nebo nohami.
Nebezpedie ohrozenia Zivotal
. Pristroj ide prevadzkovat' len
na rovnej stabilnej ploche.
Pristroj umiestnite na rovny
stabilny a suchy povrch
Uistite sa, Ze ventilator

27

. Tento pristroj

. Ventilator

. Ventilator

. Nikdy

bezpe€ne stoji a sa nemoze
naklonit’ ani prevrhnut.

v Ziadnom
pripade neupeviujte na stene
alebo strope. Neumiestriujte
pristroj vedla zaclon alebo
kvetin alebo v blizkom okoli,

. Pred umiestnenim dbajte na

dostatok volného priestoru v
okoli ventilatora,
neumiestiiujte ho na nerovné
plochy {mozZnost padu alebo
zniéenia).

. Od ostatnych predmetov
dodrzujte

bezpednu vzdialenost
najmenej

50 cm,

. Pristroj nie je vhodny pre

pouZivanie vonku.
nenechavajte v
blizkosti horfavych predmetov.
Pristroj nesmie byt v
prevadzke v bezprostrednej
blizkosti  vykurovacich telies
alebo otvoreného ohila.
nepouzivajte v
lahko zapalnej atmosfére
(napr. v blizkosti horlavych
plynov aleho sprejov)!
Nebezpelie  vybuchu a
poZiaru.

neprevadzkujte
pristroj bez ochrannej
mriezky!

Vzdy vytiahnite

.Do kosa

vidlicu
napdjania 20 zasuvky,
pokial vykurovacie teleso
nepouZivate. Net'ahajte za

kabel pri vytahovani vidlice.
*Ventilator nemoze byt

pouzivany bez pevne

pripojeného stojanu.

pristroja  nikdy
nestrkajte prsty alebo
predmety ako perd a pod.,
pokial je pristroj v prevadzke
alebo vypnuty. Dbaijte na to,

aby sa

do vnitra koSa nedostali
Ziadne

predmety.

-Nevkladajte nikdy Ziadne
predmety do ventilatora,

pretoZze by tym mohlo byt
sposobené  poranenie el
pridom, ohiiom alebo
poskodenie telesa.

.Pokial nie je ventilator v

prevadzke, nenechavajte
vidlicu v zasuvke., To plati
tiez i v pripade, Ze chcete
pristroj premiestnit na iné
miesto.

» Nedotykajte sa prstami vrtule,

ani nevkladajte  Ziadne
predmety do  ventilatora
{vrtula je velmi nebezpedna —
zamedzte pristup detom).
Ziadnu Zasti tela sa
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. Pristroj sa

nedotykajte rotujucich listov
vrtule. MbZete sa zranit alebo
pristroj poskodit.

. Nenechavaijte pristroj bezat’

bez dozoru.

- Nenechavajte pristroj bezat

bez dozoru v blizkosti malé
deti alebo zranitelnych osob
alebo zvifata.

nesmie
prevadzkovat vo  vlhkych
priestoroch alebo v -blizkosti
vody, sprchy, umyvadiel
alebo inych miest, kde by bol
mozZny kontakt s vodou.

. Spotrebi€ je vhodny len pre

pouZitie v doméacnosti.

-Pristroj nie je vhodny pre

priemyseiné pouZitie.

- NepouzZivajte tento spotrebics

programom, éasovym spinadom
alebo akoukolvek inou suéastou,
ktora spina spotrebi¢
automaticky, pretoze, pokial

je spotrebie zakryty alebo

nespravne umiestneny, moze
vzniknat’ poziar.

-Nezapojujte spotrebi¢ do

rozboto- vacich zasuviek a
prediZzovacich



privodov.

. NepouzZivajte dal3ie

rozmanité regulatory rychlosti.

Pristroj sa moZe prehriat, ¢o
moZe viest ku vzniku poziaru,
Urazu elektrickym pradom
alebo poskodenie pristroja.

« Pristroj nikdy neprevadzkuijte
vonku alebo v otvorenom okne
(nebezpedie blesku pri daZdi!)

. NepouZivajte  pristroj v

spanku.

. Nedavajte pristroj na priame
sinko ani na silné prasné
prostredie. Pristroj
nepouZivajte v  pradnom
prostredi.

. Nepouzivajte spotrebi¢ , na
vlhkych miestach, v blizkosti
chemikalii, olejov a prachu.

«Kvoli ochrane proti drazu
elektrickym pradom
neuvolfiujte iné sudiastky,
nez aké su uvedené v tomto
navode,

. Pristroj nesmiete umiestnit,
kde su mechanické otrasy,
vibracie alebo zly privod
vzduchu, ako napr. regal,
knihovy regal, skrifia alebo
pod.

. Pocas skladania a
rozkladania pristroja musi
byt odpojeny od el. siete.
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. Zapojte do el. siete pristroj
az uplnom poskladani.

. Nikdy nezapinajte ventilator,
pokial nie je upine
poskladany.

. Neumiesthiujte  el.  kabel
pristroja pod koberec, ani
neukiadajte koberec na kabel.
El. kabel nikdy nezakryvajte.
El. kébel neumiestiujte do
priestoru, kde chodi vefa fudi,
pretoZe hrozi nebezpedie.

. Venujte pozornost bezpedie
Vasich deti a nenechavajte v
blizkosti ~ pristroje  obaly
(igelitove, tasky,
kartony, polystyrén atd’.).

Névod na pouditie patri k pristroju a je potrebné ho

taroatliva F 't Pri majitefa Je
potrabnd odevzdat mu i tento névod!

Balenie

+ Po wvybaleni skontrokijte. & pr doprave nadodlo k
podkedeniu pristroja a & je dedévka Upina. W pripade
pofkodenla alebo nedpinej dodavky sa obratte na
Fpacializovant predajfiu}

+ Crigirdlnu krabicu navyhadzuita! Budels ju potrebovat k
ulogeniy a zaslaniu pristroja, aby sa zabréndo
pokodeniv pri prepravel

= Ostalngd  cbalové Bkl ipisany
spdscboml Plaslovd sadky sa pre geti mdiu stat
braZley ahrozuilicow ich Shot!

Popis - Fig. 1:

Nastavenie njchiosti f Mastavenie otdéania
Casovad {120 min.}

Telo ventitatora

Skrutka stojan

Zadné stojan

Predné stojan

E). kébel

Nasdvanie vzduchu

Wyfukovanie vzduchu

TIoMmMmOUOwX

Montaz — Fig. 2 -5

Upozornenie! Pred montazou vidy
vypnite ventitator a cdpojte ho z el.
siete.

» Pre uchytenie stajanu, olodte apatrne ventilator
dolg horizontalna. Pougite jemnu padioZku, aby ste
nepodkodili.

« Odmontujte 3x skrutku od spodnd Sast ventilatora
{Fig. 2).

« Prilofle zadné stojan s predné stojan {Flg. 3).
Viedte slekircky napajaci kibel stredom
sprievodea a uistite sa, 2a bodné upeviiovacie
sprievodea, Ubezpedle sa o tom, & el kabsl nie je
zassknuty.

« Upevnite stojan s skrutkami 5 samofnému telu
ventilatora {Fig. 4).

» Skontrolujte, & je napéjaci kibel je spravny pevne
do sprievodea (Fig. 5).

Otatte ventildtor do spravnej vertikalne) polohy &
ubezpedle sa o tom, &i je dostatofne stabilng,

Dbajte na to, aby jednotlivé diely boli
havzajom spojené spravne a pevne.

Navod na pouZitie:

Upoczornenie! Zapojte ventilator do el.
siete len vtedy ak Je spravne, pevne
a kompletne zloZeny.

» Ventilator nemoZe byt pouZivany bez
pevne pripojeného stojanu

»Ventilitor moZe byt pouZivany len v
spravnej, pevnej a stojate] polohe.

+Ventilator nemoze byt pouZivany v
horizonatalnej polohe.

» Ubezpedte sa o tom, 3e je ventlistor vypnuty.
« Zapojte el, kabe! do ol siela. Ventitator jo
pripraveny na prevadzku,

Operaény nastavenle rychlosti / Nastavenie

otdéania / Casovaé:

+ Nastavte Zasovad (B) do polohy I* {ON) =
zapnuty

+ Naslavte oviadada richlosti (A) dosiahnete zvelend
rychiost:

0 = (OFF) vypnuty
1 = nizka rychiost
2 = gfredna rychlost’
3 = vysokd richlost

Funkela otacania:
» Nastavte oviddada otatania (A) moZete zapinat a
vypinat otaanie: 1«2 w3 alebo 0" (OFF)

120 Min, Zasavat:

» Tento Gasovad moZe byt nastaveny na Zas aZ do
120 min,

« Otocle Easovad v stnere hedinovich rudiciek, aby
ste sl nastavili dobu fungavania. Ventilator zaéne
fungovat hned potom ake nastavits rychlost
fukania vzduchu,

+ Ak nastaveny Sas uplynie, ventildtor sa aulomaticky
wypne.

» Cheete vypnit ventilator sker aka uplynis

nastaveny
Cas, moZete vypnif ventilator nastavenim rychlosti
do polohy .0" {OFF) = vwypnuly a otodit Gasovaé do
polohy 0",

« Ak cheete nemoino poudif Casovad, nastavte do
polohy "I" (ON) a vyberte nastavenie rychlosti,

Upozornenie: Ak €asovag date do
polohy ,,0" {OFF) ventilator
nefunguje.

Vyphutie ventilatora:

* Pre upiné vypnutie ventilator dajte prepinag do polohy
* 0 a odpolte ho z el. siate,

» Vidy ked sa venlilator nepouziva, musi byt
odpojeny 2 l. siete

Dbajte na to, aby jednotlivé Easti
ventilatora boli spojené spravne a
pevne,

+ spolrebl® pravideing Eistite

= prad £istenm ventildtor vypnite a cdstavte od produ,
Mikdy nedlstile ventildtor, ked je zapnuty & pod pridem.

+ nenamadajte ventildtor, anl e &asti do vody ani do
Ziadngj inej tekuliny

+ zabrafite wniknuliv vody, alebo Ine| tekutiny da motora
inak hrozl nebezpedenstye

+» fistile & opradujte venlikitor a jeho 2asti len suchou
handrour

+ chréfte venllalor a jsho £asti pred prachom a Spinou

+ nepolivajte na Hstenis agresivie Cistiace prostrisdky,
v opaénom pripade hrozl podkodenie povichove|
Upravy

= ak dihedobo nepoulivate prising), chrdfite ho pred
Epinou a prachom

Skladovanle:



Prosim, odpzte ventiléler po sezéna do originalngj krabice.
Wytistite ho a skladujte aj s krabicou na suchom a teplom
mieste,

Pozor:

- Nepouivajte Ziant v priemyslove) vimbs.

- Prozime Vs, aby ste sami neolvarali a naopravovali
wiTobok, pratoZe pridete o zaruku a moZete tymis
Konanim spasobll 2kody na 2dravl | majelku,

Technicks paramotre:

Model: FO-80CDT
Ei.napatie: 220 - 240V ~ 50 Hz
Prikan: 35W

Stupén achrany; Nl

Hiuénost dB{A).  55.7

Certifikicia;

Certifikadre madky CE deklarujl, e vyrobok ja v silade
so smerpicami EU o “Elekiromagnaticks] kempatibilita”
{Smemica 2014/30/EL, * Nizkej spotrabe * (Smarnica
2014/35/EL}, "RoHS™ (Smemica (201 1/65/EU}
{EU2015/863.

Likvidicia
Symbol na vimebku alsbo jsho balani udéva, 2
tents virobok nepalri do domdceho odpadu, Je
nutné odviezt ho do zherného missta pre
recyklaciu - clekdrického & elektronlckého
zeniadenia. Zaislenim spravnej likvidacia tohoto
I jrobkuy  pomoZele  zabranit  negativiym
dosledkom na Zivolné prostradie @ hudske zdravie, kiorg by
inak bole sposobené nevhodnou  fkviddciou tohofo
virobku. Podrobnejsie informacie o recyklaci tohoto
wirobku zistite u prisiufneho miestneho Oradu, shéby pra

likvidaciu domového odpadu alebo v obohode, kde sle
vyrobok zakiplli. Tenle symbeol jg platny len v Eurdpske)
Linil.

Zaruéné podmienky

W pripade problémoy s ventilalrom 51 pozrile in&trukeie o
zérudnych podmienkach. Zaruka pre  tento  prisin
prebieha na zaklade zakpnnych ustanoveni, Ake dékaz
naroku na zaruky sl kopia Oétw. Zaruka straca platnost
v pripade zasshu necprivnenych osSb do wnitomych
dasll pristreja. Zéruks sa nesetahuje na zévady, kiord
vznikni  nespravnym  poudivaninn  pristroja alebo
nespravnou Odribou,

Padkedenle privodzeného opotrebenla, podkadenta pri
preprave, pretaZenie, pri nedodrZanie navody obsluhy
atabo nespra aobchadzanie s0 wiidené zo zamuky.
Vyrobca neruéi za nepiame alebo ekonomické nislednd
poskazen|e.

Zaruéné vyhlasenie a servis

ViZeny zakaznik,

aby Vam Vi elektrospotrebit shifil Lo najlepdie, pozome si pred jeho prvim uvedenim do prevideky precitajte cely
ndvod ma powiitic. Tento elektrospotrebi¢ bol riadne preskisany. Predivajici vim poskytuje zdruénd dobu v trvanf
Zrokov od datumu jeho zakdpenia. V tejto dobe odstrdnime bezplatne vietky zdvady a nedostatky, kloré podstame
obmedzujd jeho funkeciu a ktoré preukizatefne vznikll vadou materidlu alebo nedostatkom pri vyrobe. Zavady
odstrdnime podla nitho uviZenia opravou alebo vimenow zévadne) Gasti pristroja. Zéruka sa nevarfahuje na zavady
spdsobené nedodrianim névodu na pongitie, nesprivmym zepojenim, neprimeranym zaobchidzanim, normélnym
opotrebovanim 2 na nedostaticy, ktoré s pre vlastmi funkeiu pristrojs nepodstatné a vanikli napriktad na krehkjch
dieloch elektrospotrebita, napr. Tahko rozbitné diely zo skla, umelych hmét a Farovky, Zaruka straca platnost’ zasahom
do prisiraja inou osobou, ako osohou pami poverencu servisom.. Ak sa vyskytne na Vafom pristroji zavada, zaslite
alebo edovzdajte elektrospotrebif v baleni s kompletnjm prislufenstvom s uvedenim Valej adresy a tel. &isle 2 popisom
zdvady na adreso servizu.

Navod na pougitie, ziruéné vyhlasenie a servis

Oprava v zironej debe ¥im bude vybonand bezplatue iba viedy, ak priloZite k spotrebifu doklad » zakipeni

ristroja {peldadnifoy blok, faktira) a to zérotné vyhlisenic, kde s servisné pozndmky,

Marok na zaruku zanika, ak je porucha spésobend:

- mechanickym podkodenim (vritane podkodenia v priebehu prepravy),

- nedetrnym a nespravnym pouZivanim v nesulade s ndvodom, nepozornoston, Zncéistenim a zanedbanou wdr¥bou,

- vonkajiou udalosCou (prepitie v gieti, Zivelnd pohroma a pod.),

- pripojenim vytoblm na né sief'ové napdtie, aké je prefi urdené,

- pri nepredioZeni origindlneho dokladu o zaktipeni.

Nirok zanikd takiste v pripade, ked liokolvek vykonal modifikdcie alebo adapticic na roz¥irenie funkcii viroblu
oproti zalaipenému vyhotoveniu alebo kvdli moZnogti jeho prevadzkovania v inej krajine, ake pre kioni bol navrhnuty.
Nirok nebude uznany na fasti, podliehajiice beinému opotrebeniu, ktoré je v prichehu prevadzicy nuiné menit' lvéli
spravnej fankcii vyTobku {napr. filtre, vreckd, gumove tesnenia, odviphiovacte tySinky, batérie, Ziarovky, obaly a ped.)
Servisné ZAznamy:

Dodivatel’ virobkn pre Slevensko:
BREL spol. s r.o. Centrum 1746/265,
017 01 Pov. Bystrica, tel.:0918 341 571

bre

Crganizacia poverena servisom vyrobkov:
Brel, spol. s r.o., Centrum 1746/265, 017 01 PovazZska Bystrica
Tel.: 042/4330791, mobil: 0918341576, servis@brel.sk, www._brel.sk

32



Romani
Stimali olieni,

vd miffumim cé ali afes produadt nogire. Pantru
Siguranid s paniry a Uiizare corespunzatoars, citlfi cu
atenifa informatifle urmitoare

rirne Jdatl a e,

Misuri de sigurantd

Aparalul trabule =3 fie ulillzat doar in modul descris

in instructiunile de wutilizars. Utllizarea n  afte

seopurl  este  interzisd! Producdtorul nu  estw

L1} le avaril core apar in urma
pectirli masurilor

P e
unael utidlzérl | te zau
de sigurant4 |

« Inainte de a conecta aparatul,
verificati dacd voltajul indicat
pe placuta cu date tehnice
corespunde cu cel al sursei
fizice, senzoriale si mentale
reduse sau de persoane
lipsite de experienia si/sau de
cunogtinte daca aceste
persoane sunt supravegheate
sau au fost instruite in ceea
ce privegte folosirea Tn

conditi de securitate a
aparatului
si au nteles pericolele

rezultand din aceasta folosire.
Copiiler nu le este permis sa
se joace cu aparatul.

Copiilor nu le este permisa
efectuarea curdtirii sau a
intretinerii de catre
utilizator, cu exceptia cazului
n care sunt tn varstd de 8 ani
sau mai mult si sunt
supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani se vor
tine la distanta de aparat gi de
cordonul de racord.

-Protejati cablul de alimentare
de caldura, Protejati
neconditionat cordonul
electric de muchiile ascutite,
presiune precum si de orice
influente, actiuni termice si
nicicadatd nu-l  infagurati
deasupra sau n jurut
aparatului.

- Aparatul poate fi conectat la o
prizd monofazata cu

alimentare! Conectati
aparatul doar la o priza AC,
asa cum este specificat pe
placuta cu date tehnice!

«Nu utilizati ventilatorul in
cazul in care stecherul, cablul
sau carcasa sunt deteriorate,
dupa o defecliune
sau orice tip de avarie.

-Acest aparat poate folosit de
copii in varsta de peste 8 ani
si de persoane cu abilititi
tensiunea retelei indicatad pe
ptaca de construciie
numai cu cordonul de
alimentare si stecherul de
alimentare deja montat.

- Scoateti ntotdeauna
stecherul cablului de
alimentare din prizd dupa
fiecare utillzare.

Pentru a scoate aparatul din
prizd, trageti intotdeauna de
stecher; nu trageti de cablu.

- Priza trebuie sa fie accesibila
n orice moment, pentru a
permite scoaterea stecherului
din prizd cat mai repede cu

utinga.

-Inainte de fiecare utilizare,
vearificati aparatul si cablul
daci prezintd deteriordri. In
cazul n care cablul sau
aparatul este detericrat, este
interzisa punerea Tn functiune
a aerotermei. Pericol de
ranire!

.In cazul In care cablul este
deteriorat, acesta trebuie s&
fie nlocuit de catre
producator sau de serviciul
sau de asistenta tehnica, sau
in orice caz de catre o
persoana cu calificare
similard, astfel Tncat sd& se
previna orice fel de riscuri.

Prin reparatii
necarespunzatoare pot
rezulta situatii deosebit de
periculoase pentru utilizator!

« Scoateli stecherul cabiului de
alimentare din prizd atunci
cand deplasati aparatul, cand
nu este utilizat  sau atunci
cénd il curatati.

. Daca doriti s& mutali aparatul
in alt loc, opriti aparatul si
scoateti stecarul din priza
{pentru scoaterea stecarului,
nu trageti de cablu).

«Dacad miscati sau dorili s3
mutati aparatul pe un ait
loc, trebuie sa deconectati
aparatul si sa scoatefi
stecherul de alimentare din
priza,

. Nu lasati aparatul
nesupravegheat si nu parasii
casa sau apartamentul, daca
aparatul functioneaza.

«Nu lasati aparatul

nesupravegheat in
apropiere de copii mici, a
persoanelor
vulnerabile sau animale de
companie.

«Nu acoperifi aparatul
deoarece se poate produce
un incendiu.

+ Nu atingeti partile prin care
trece curentul electric.
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Pericol de electrocutare!

» Nu atingeti niciodata aparatul
cu mainile ude sau picioarele!
Pericol de moarte!

+Atunci cand este utilizat,
agezati ventilatorul pe o
suprafatd  platd, stabila,
pentru a evita rasturnarea
acestuia. Utilizatj-l
intotdeauna pe o suprafata
dreapta si uscata.

.Nu puneti ventilatorul in
functiune daca este amplasat
pe suprafete instabile. Pentru
a preveni orice pericol,
agezati ventilatorul pe o
suprafata plana.

- Niciodatd nu se atirnd sau
monteaza aparatul pe perete
sau tavan. Nu agezali
aparatul lingd perdele sau
plante sau in nemijlocita
apropiere de acestea.

-Respectati o distantd de
siguranta de minimum 50 cm
dintre aparat si alte obiect

« Nu il utilizati in aer liber.

-Nu se permite de a folosi
aparatul in spatii umede, sau
in apropierea baii, dusului,
chiuvetei, piscinei sau alte
locuri unde ar fi posibila
contactul cu aburi sau lichide.

«Nu agezati ventilatorul sau
alte parti componente fin



apropierea unui foc deschis,
a unor aparate pentru
prepararea alimentelor sau
de incalzire.

«Nu se permite de a pune in
migcare aparatul in
apropierea unui aparat de
incélzire, calorifer, soba sau
alte obiecte care produc
caldura sau lingd un foc
deschis. Asezali-l departe de
obiectele inflamabile!

«Nu utilizati aparatul intr-un
mediu inflamabil {(de exemplu
n apropierea gazelor
combustibile sau a spray-
urifor). Existd pericol de
incendiul

- Niciodatd nu se pune in
functiune aparatul fara a fi
strins montate grilajele de
protectie! Pericol de trauma!
Grilajul de proteclie trebuie
sa fie inchise strins Tn timpul
functionarii.

.Ventilatorul nu poate fi
folosit fara piciorul-stativ
montat stabil.

- Nu introduceti degetele, pixuri
sau alte obiecte prin grilajul
ventilatorului  Tn  timp ce
acesta funciioneaza. Aveli
grijd sa nu patrunda obiecte
strdine prin grilajul
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ventilatorului. Evitati contactul
cu partile mobile ale acestuia.

- Nu bagati niciodatd degetele
sau alte obiecte, cum ar fi
creioane sau obiecte
asemanatoare in tamburul
aparatului sau deschiderile
carcasei ventilatoruiui cind
acesta este deconectat sau
este pus Tn functiune. Avefi
grija ca sa nu ajunga nici un
obiect in interiorul tamburului
obiectului!

.Fitt atenti ca 1n timpul
functionarii ventilatorului sa
nu atingeti cu o parte a
corpului sau par
ventilatorului rotitor, pentru a
evita traumele sau daunele,

- Nu expuneti aparatul la plozie,
umezeala sau alte lichide. Nu
stropiti ventilatorul cu lichide!

« Acest aparat nu trebuie sa fie
utilizat in baie, la dusg, pisciné
sau in apropierea apei.

- Aparatul este destinat pentru
uz casnic si nu poate fi utilizat
in scop industrial.

. Pentru a va proteja impotriva
electrocutarii, nu introduceti
aparatul, stecherul sau cablul
de
alimentare Tn apa.
pericol de electrocutare!

Exista

«Nu utilizati ventilatorul cu un

prelungitor sau cu timer
intercalat.
«Nu folositi aparatul fard

reglatorul vitezei pe trepte,
deoarece aceasta poate duce
la o supraincalzire, gi

ardere sau electrocutare.

« Nu utilizati ventilatorul in
dreptul ferestrei. Ploaia poate
fi periculoasa! Exista
pericolul de electrocutare!

- Nu folositi ventilatorul in timp
ce dormifi.

. Asigurati-va ca aparatul nu
este expus razelor solare
directe.

.Nu se permite a folosi
aparatul intr-un mediu cu
mult praf.

«Nu se permite de a monta
aparatul n locul unde este
expus la vibrati mecanice
sau este o deficientd a
circulatiei aerului, cum ar fi de
exemplu un raft, politd de
carti, dulap etc.

«Nu se conecteaza
ventilatorul la reteaua de
curent in timpul asamblarii
sau dezasamblarii.
Stecherul de alimentare
poat fi introdus in priza
abia atunci c¢ind s-a

36

executat montarea complet
si corect.

. Evitafi utilizarea unui
prelungitor.  Nu  acoperiti
cablul de alimentare. Agezati
cablul de alimentare Ia
distantd de zonele cu trafic
pentru a nu fi calcat in
picioare.

.Pentru  siguranta copiilor
dumneavoastra, nu lasati la
indemana piese de ambalaj
{pungd din plastic, carton,
polistiren, etc.).

Aceste instructiuni d= utilizare trebuie 34 fie pasirate
pentry refaringe ulterioare. Atunei ciind acest aparat
egte predat unui alt utilizator, instructiunile trebuia s&
fia pradats impreuna cu aparaiul,

Ambalajuk

+ Dupd ce ali desfacut ambalajul, verficall dacd aparatul
prezintd avari iar confinll este complet, Tn cazul unor
avarni produse n Brmpul transportului, contactali deaber-ul
dumneavoasiral

= Nu aruncafi culia origlnald! Aceasta poate A ublizata
penlru depozitare in limpul ransponului, pentu a evita
avarieras aparalului.

o Raciclali . bt

indemana capiilor!

Prezentara aparatului Fig. 1;

pilti, Nu lasati pungile la

A Bidonului viteza / Buionului oscilailor
8 Frogrammator (120 min.}

[w Carcasé

D Surub asamblare baza

E Parlea posterioard a bazel suportului
F Parle din fatd a bazei

G Cablul de albmentare

H Orificiy de enfrare a aerului

[ Orificiu de iegire a aerului

lare -Fig.2—5:

Atentiel in momentul in care se
realizeazi operatiunea de asamblare,
ventilatorul trebuie sa fie oprit si s&



nu fie conectat fa sursa de
alimentare cu energie electrica.

+ Punati atent ventilatorul pe crizontal pentru
monlarea picionlui-baza,

+ Folasili un postament moale pentru a nu,
deleripara capacul,

* 515Dl 3x Surub de la carcasa motorului prin utilizati
surubelnita (Fig. 2).

« A5lurali ambele jumatati a piciorului-stativ si puneti
picirul-stativ pe carcasa aparatului {Fig. 3).
Introduceti cablul de alimentare eleciricd prin
ghidajul ds mijloc $i asigurati-va c3 fixare latersl.
Awveli grijd 54 nu inclegtati cablul de conexiune,

» Se fixeazd baza suportului cu suruburile de pe
parlea da jos a ventilatorului. (Fig. 4). Asigurafi-va
ca cablul este corect in ghidajul cabliului {Flg. 5).

+ Ratili aparatul din nou $i verificali rezistenia sodufui
si a ventilatorului,

Aveti grija sa fie strins legate una de
alta partile componente ale
ventilatorului.

Stecherul de alimentare poat fi
introdus in priza abia atunci cind s-a
executat montarea complet si corect.

« Ventllatorul nu poate f folosit firi piclorul-
stativ montat stabil.

+ Aparatul poate fl pus in functiune numal in
pozitie dreaptd, verticald,

+ Nu se permite de a folosl aparatul Tn pozitle
orizontala.

« Verifica ventiiatoru! este oprit,
+ Infroducef slecherul de alimentars In prizd,
Aparatul este in stare de functiune.

Operatie de vitezd / oscilatiilor f
programmator:

+ Rodifi intrerupatorul pentru programator (timer) {8}
in pozitia .| {ON}, = PORNIT

« Prin activarea butonului (A} poate fi selectatd
treapta de viteza dorita.

0 = {OFF) OPRIT
1 = viteza reduss
2 = vilezé medie

3 = viteza ridicatd

Oscilath:

Ex

« Ratifl intrerupatorul oscllatilar (A) puteti CONECTA

sa DECONECTA oscilalile: 1 4mme 2 ammp 3 580 "0"
{OFF}

GorF)

Functle 120 Min. Timer:

» Cu aceastd functie putel putell seta impul de
functionare a aparatului pind la maximum 120 min.

= Rotili pregramatorul la limpul dorit in sensul acelor
de ceasomic, Aparatul starteazi eind a fost
selectatd viteza dorita.

» Cind expird timpul setat. aparaiul se deconecteaza
automat.

= Dacd aparatul trebule deconectat inainte de
expirarea timpului setat, putet deconecta aparalul,
rotifi de viteza . 0 " {Opril} si rotind programataorul ia
vitezd . 0 * {Oprit],

+ Atunci cind nu wiilizati programatone! {timer),
programatorul (timer) este de a stabill in pozitia *I”
{ON) | selectali control al vitezei.

Atentie: Daca programatorul este
pus in pozitia "0" (OFF}, ventilatorul
nu functioneaza.

OPRIT:

« Aparatul este i stare de funclionare atita imnp it el
aste coneclal Ja refeaus de curent.

« Fentru 2 deconecta complet aparatul, rolind 04GR
=DECONECTAT 4i scoatel stecherul de alimentare
din prizé .

« ntotdeauna, scoatell stecherul cablului de Ffimentars
al ventilatorului din prizé dacé nu in mai ulilizati.

Curitare

« Curatali unitatea in mod regulat.

« Cprift aparatul 5§ scoateli gtechanul cablul de alimantare
din prizd Tnalnle de a-l curdta, Nu curitati aparatul dacs
este conectat ka sursa de alimentare cu energia alectrica!

+ Nu scufundati niciodatd aparatul, cordonul de conexiung
sau alle pari ale aparatului in ap4 sau
alte lichide. Avedi grild ca 33 nv $a varse in spatiul
interior al motorufui sau in interiorul metorului
ap4 sau alts lichide! Pericol pentry viatat

+ Stergati aparatul da praf cu ajutorul unui material uscat
i moalke

+ Pastriyi crapaturile de aergsire de pe parlea posterioars
a carcasei motorului nepréfuite gl fra
suaArms,

= Ny ulilizaif delergenti sau produse abrazive sinu lasai
apa 53 pairunda Tn inleriorul aparaiului.

« Dacs no ullizeli aparalul in otice moment, protejsti4
impaotriva prafului $i & murdariel.

Depogitare

Paslrali cutla originald a aparatului pentru a-1 depozils in
sezahuf rece. Depozitatl aparstul curat, inir-un mediu
racoros si uscat,

Ohbservatii:

- Acest aparat este destinat pentru uz casnic §i nu poate fi
utilizal in scop industrial.

- M ti 53 desfacell szu 54 raparati singuri ap
decarace aoest Jucru va duce Ia pierderea

garaniiai 5ila avarierea aparatulul Reparalile lrebule 33 fie
reslizate doar da céire parsonaluf calificat &l unui centru
de service autonzal, Nu ne asumam responsabilitatea
pentru avariile produsa Th urma ulillz&nl necores-
punzitoara.

Detalil tehnice:

Model: FD-80CDT

Vaoltaj: 220 =240V ~ 50 Hz
Putgre: mw

Clasa de protectie: I
Nivel de zgomot dB{A): 55.7

EMmn margare- CE

Semnul de marcare — CE denx & faptul ¢3 ap
carespunde tuluror cenntelor fundamentale directlva
despre .Compatibililales sles g

20147304, Di de joasa b ""

2014{35/EV) 5t directiva « ROHS # {201 11'651’EU} (EV}
2015863,

Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj
indic raptul cd esle interzisd aruncarea aceslul

aparat  imp CRe] lul jer. Acest

_ @parat trabliie depozitat numat la centrsle

- necial penlru colect

lactrice §i ebch jen. In acost mod, se
evit conseclnlele negative pe care le poats avea asupra
madiului depozilaraa incorectd a acestor produse. Peninu
mai multe detalii referitoare la depozilarea §i reciclarea
acestui produs, v rughm s iuali legalura cu aulorititile
locale sau cu un centru de service auterizat. Scest simbol
este valabil numai pentru $arle membre ake Uniunit
Eurcpens.

Garantie

Peniru detalii referitoars la garanlie, va rugam sa& cilki
cartificatul de garanlis cara a fost fumizat Tmpreund cu faclura
de cumpdrare. Spacificaliile tehnice sunt supuse modificarilor
fdrd o notlficare preakablls.
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k- Francais

Cher cliont,

Veullfez fire altontivernent las consignes suivantes
avant 1a mise en service. ENes vous apporlent des
informations importantes pour volre sécurilé et
'appareil.

Attention ! L'appareft sert M & f'emploi
ménager normal ef non pour Memplol professionner,
important

L appareil ne peut &tre utilisé que conformément
aux directives d'emploil Tout autrs usage est
interdit! Toute bilité at ta g i
s'"dteignent en ¢cas de dommages dus 3 une
mauvaise utilisation, 4 un mauvals sage et au non-
respect des prescriptions de sécurité!

Verifiez que la tension
indiquée  sous l'appareil
correspond bien a ia tension
de votre secteur. Ne brancher
Fappareil que sur une
alimentation en  courant
alternatif (AC) monophasé
ayant la méme tension que
celle spécifiée sur la plaque
d'identification.

« Ne jamais utiliser I'appareil, si

le appareil ou cordon
d'alimentation est
endommagé. Risque de
blessure!

.Cet appareil peut étre utilisé
les enfants de 8 ans et plus
et les personnes atteintes de
handicap mental, physigue ou
sensoriel ou les personnes
qui manquent d'expérience
ou de connaissances s'ils
sont supervises ou s'ils ont



regu des instructions a propos
de [lutilisation de Iappareil
d’'une manigre shre et s'ils en
comprennent les dangers.

Les enfants ne doivent pas
jouer
avec l'appareil.

Le nettoyage et Pentretien
par Tlutilisateur ne
peuvent  pas étre effectués
par les enfants 2 moins
guils soient Aagés de plus
de 8 ans et supervisés.
Conservez l'appareil et son
cordon
hors de portée des enfants de
moins de 8 ans.

. Protégez absolument le cable
secteur contre les arétes
vives, le coincement ainsi
que conire tout effet de
chaleur et ne le posez pas
sur l'appareil et ne l'enroulez
pas autour.

+Ne pliez jamais le cordon
d'alimentation d'une maniére
trop serrée et ne laissez pas
pendre au-dessus d’éléments
brilantes. Ne pas coincer le
cable, ne pas le tirer dur des
bords coupants, ne pas le
poser au-dessus de plagues
de cuisiniere ou de flammes
ouvertes. Deroulez le cordon

d'alimentation dans sa totalité.
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Un cordon d’alimentation qui
n'est pas entiérement déroulé
peut entrainer une surchauffe
et provoquer un incendie. Ne
pas enrouler lI'appareil avec
le cable. Maintenez le cordon
d’alimentation éloigné de la
grille de protection.
.L'appareil ne sera branche
qu'avec le cable secteur et la
fiche secteur déja montés,
sur une prise de courant
monophasée a la tension de
secteur indiquée sur la
plague signalétique.

. Débranchez toujours
Pappareil lorsqu’il n’est pas
utilisé. Ne tirez pas sur le

cordon d’alimentation
électrique pour le
débrancher.

.Pendant I'exploitation, la

prise de courant doit étre
accessible a tout moment afin
de permettre de débrancher
rapidement.
« Ne jamais utiliser 'appareil, si

le appareil ou cordon
d'alimentation est
endommage. Risque de
blessure.

-Si le cordon d'alimentation
est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant ou
son agent de service ou une

personne de qualification
similaire, afin d'éviter tout
danger.

Des réparations incorrectes
peuvent exposer ['utilisateur a
des dangers considérables!

« Quand vous n'utilisez pas le
appareil, ou si vous désirez le
déplacer, le saisir ou le
nettoyer, éteignez-le et retirez
la fiche secteur de la prise de
courant.

.Ne laissez jamais
fonctionner l'appareil sans
surveillance.

«Ne laissez jamais fonctionner
l'appareil sans surveillance a
proximité des jeunes enfants,
unattented personne
vulnérabie ou des animaux.

.Ne pas couvrir 'appareil.
Danger incendie ou de
surchauffement,

- Ne jamais toucher les pieces
se trouvant sous tension!
Danger de mort!

. Ne pas toucher l'appareil si
vous avez les mains ou les
pieds humides ou mouillés.
Danger de mort!

-Veillez 4 une possibilite de
fixation
droite, stable, plate et séche
afin d'éviter un renversement.
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.Ne jamais monter ni fixer
Fappareil sur un mur ou au
plafond. Ne placez pas
Fappareil & c6té de rideaux ni
de plantes ni a leur proximité.

- Respectez une distance de
sécurité d’'au moins 50 cm de
I'appareil a d’autres objets.

. L'ventilateur n'est pas
compatible avec un usage a
I'extérieur.

«L'appareil ne doit pas étre
utilisé & proximité directe d'un
appareil de chauffage, de
radiateur, de poéles ni
d’autres sources de chaleur,
ni d'une flamme. Tenez le
ventilateur éloigné d'objets
inflammables !

. Ne pas conserver ni utiliser
de matériaux ou d'aérosols
facilement inflammables &
proximité de [lappareil en
service. Risque d’incendie!
Dans les pigces ou le
ventilateur doit étre installé,

ne pas enireposer de
matériaux facilement
inflammables (par ex:
essence, dissolvants,

bombes aérosols, etc.) ou les
matériaux  doivent  étre
éloignés de I appareil (caril y
a danger d incendie!).



. Ne jamais utiliser 'appareil

sans grille de protection
bien fixée ! Risques de
blessures!

. Le ventilateur ne doit pas
étre utilisé sans pied monté
fixe.

.Ne mettez jamais les doigts
ni autres objets, tels que
crayons ou semblables, dans
la cage de l'appareil ou les
ouvertures du carter lorsque
que l'appareil est hors circuit
ou en service, Faites
attention a ce qu'aucun objet
ne puisse peénétrer a
lintérieur, voire a [intérieur
de la cage.

. Quand le ventilateur est en
marche, veillez a ce
qu’aucune partie du corps ni
les cheveux ne viennent en
contact avec le ventilateur
afin d'éviter des blessures ou
des dommages.

. L'appareil ne doit pas
fonctionner dans des salles
humides ni a proximité d'une
salle de bain, de baignoire,
de lavabos ni de bassins de
piscine ni autres endroits ou il
serait possible qu'il soit en
contact avec Veau, la vapeur
ou d’autres liquides.
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«Ne plongez jamais I'appareil,
le cordon, ou des piéces de
l'appareil dans l'eau ni dans
un liguide quelconque.

.Le produit est destiné & un
usage domestique
uniquement.

.Ne pas utiliser le ventilateur
pour un usage commercial.

.Ne pas faire fonctionner
I'appareil avec une extension
cordon.

. N'utilisez pas l'appareil avec
une  minuterie ou un
programmateur ou avec un
systeme qui peut mettre
l'appareil en marche
automatiquement, et ce pour
éviter les risques d'incendie.

. Ne pas utiliser lappareil avec
un régulateur de vitesse
continu car cela pourrait
entrainer une surchauffe, un
incendie ou une électrocution.

* Ventilateur pas utilisé sur les
fenéires ouvertes (danger
d'électrocution par la pluie).

.Nutilisez par le ventilateur
pendant votre sommeil.

. Assurez-vous que lappareil
n'est pas exposé aux rayons
directs du soleil.

.L'appareil ne doit pas étre
utilisé dans un
environnement poussiéreux.

«L'appareil ne doit pas étre
installe 1a ou il v a des
vibrations mécanigues, des
heurts ou une amenee dair
insuffisante, comme  par
exemple sur une étagére,
une tablettes de bibliothéque,
une armoire ou semblable.

. Pendant le montage et le
démontage, le ventilateur
ne doit pas étre branché
sur le secteur électrique. La
fiche secteur ne sera
branchée dans la prise de
courant gu'aprés le
montage correct et
complétement terminé.

.Le cable ainsi doit parcourir
un  chemin sur lequel
personne ne risque de
trébucher. Posez le céble de
telle sorte que personne ne
puisse trébucher et renverser
l'appareil.

. Par mesure the sécurité vis-
a.vis des enfants, ne laissez
pas les emballages (sac en
plastique, carton, polystyrene)
a leur protée.

Le mode d’emploi fait partie de I'appareil et doit
etre conservé soigneusemant | En cas de
changement de propriélaire, la notice doit étre
remise au nouveau propriétalre.

Emballage

+ Apres da déballags, vénfier si l'spparail n'a pas subi da
demmagss de transporl et 5i la foumnilure est compléle
En cas de d o de foumi i
vauillez-vous adresser a votre commergant spacialisé !
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+ Mz pas eler e carlon original | Il sera nécessalre pour ba
conservation el ['expédition an cas de dommages dus
24 transport !

» Efiminer en bonne et due forma le malérau d'embalage !
Les sacs en plastique peuvent devenir un joust
dangersux pour les anfants!

Composants = Fig. 1

Interrupteur vitesse / d'oscillation
Minuteria {120 min.}

Carcasse

Vis pour pieds de fixation

Partia arriére de la pied

Partie avant de |a pied

Electric power cord

Grille d'entrée d'air

Grille de sorlie d'air

TIGTMMOOMmE

Instructions d'assemblage — Fig. 2-5

Attention! Pendant le montage, le
ventilateur ne doit pas &tre branché
sur le secteur.

« Four installer le pied, lisu le ventilataur
herizontalement. Utisez un support souple pour ne
pas endommager le ventilateur.

+ Dessemer la 3x vis du carter partie inférieure du
ventilateur en utiliser un tournevis (Fig. 2}.

= Assembler les deux moitiés du pied et insdrez
avant le cordon d'alimentation électrique & travers
le guide et assuraz fxation laléraleposerz le socle
sur ke carter de 'appareil {Fig. 3). Vellez & ce que
la cabls de ractordement ne coince pas.

+Fizez le socle & l'aide des 3x vis livrées en méme
temps, sur le carter de l'appareil {Fig. 4). Vérlfier
que le cible est correct dans le guide-cable {Flg. 5).

» Posez le ventilzteur sur ses piad of vérifiez la
stakilité du socla et du ventilateur,

Veillez a ce que toutes les piéces du
ventilateur scient blen relidées entre
alles.

Instructions de fonctionnement:
La fiche secteur ne sera branchée
dans la prise de courant qu’aprés le

montage correct et complétement
terminé,

« Le ventilateur ne doit pas étre utilisé sans
pied monté fixe,

« L'appareil ne dolt tre utilisé qu'en
position draite et verticale,

« L'appareil ne doit pas étre utilisé en
position couchée.



» Controtez que be ventilateur esi coupé,
+ Branchez le cAble d'alimentation dans 1a prise de
courant, I'appareil est alors en ordre de marche

+ Toumez ke boulon de lz minuterie {B) sur la
position « | (ON}» = MARCHE
+»La vitesse peut étre sélectionnée en actionnant les
tournez bouten { A ).

0 = {OFF) Arrdl
1 = Faible

2 = Moyenna

3 =Elevée

Osciflation:

« En tournez sur la louche d'oscillation (A) vous
pouvez meitre 'oscillation sur MARCHE ou sur
ARRET : 1#==e2e=3 ou « 0» {OFF)

0 (OFF}
I — 1
2 | 4
1 e
[H=l2 2
Minuterle {120 Min_):

+ Cette fonclion vous pemmet de régler la durée de
service de l'appareil jusqu'a 120 minutes max.

+ Réglez la minuletie & I'heure souhaitée en la
toumant dans J& sens des aiguilles d'une montre,
L'appareil démarrera quand la vitesse souhaitée
aura &té sélectionnée.

« Quand Iz durée reglée est écoulée, lappareil
g'¢teint automatiquetnent.

» Si Fapparell doit 5'éteindre avant que $a durée
réglée ne solt écoulée, vous pourrez mettre
I'appareil hors circuit en tournez sur la touche ds
vitesse « 0 » (Amét).Lorsque vous ne utilisez la
minuterie, fa minuterie est réglée sur la position
{ON).

= Lorsque vous ne ulilisez Fa minuterie, la minuterie
est réglde sur la position " (ON) et sélectionnez la
vitgsse du ventilateur.

Attention: Sila minuterie est sur la
position « 0 » {OFF), le ventilateur ne
fonctionnent pas.

Aurat:

» L'appareil es! en état de marche lant qu'il est
branché sur le réseau électrique,

+  Pour metira l'appareil complétemant hors circuit,
appuyez surla fouche « 0 » = ARRET et retirer la
fiche secteur de la prise de courant.

»  Débranchez le ventilateur lorsgu™l n'est pas en
forctionnament.

NE!!O!Em

s Nattoyer Iz ventilateur régulidrement,

» Mettez loujours le commutateur de mise sous tension
sur off {arrat) st débranchez I'apparsil avant tout
nattoyaga,

+ Pour nattoyer le corps da I'appareil, utllsez un chiffon
hurnide: n'ulilisez pas de produits abrasifs.

& Me plongez jamats Mapparell, le cordon, ou des piaces
de l'appangil dans 'sau ni dans un liquide quelcongue.
Veillez & ce que Feau et aucun autrs liquide ne soient
remversés ou pulverisés sur Mapparsil et que de Feau ou
autres liquides ne pénétrent pas a lintgrieur du moteur!
Danger tdé¢ mord |

= Metloyez les surfaces extérieures du ventilateur avec un
chiffon doux.

* Maintenez la fents d'adration qui se trouve au dos du
carler du moteur exempte de poussidre ot d'amas de
fibres.

= MNe pas uliliser de détergenls  récurer ni corrosifs!

* Bi wous n'ulilsez pas l'appareil pendant une périods
pralongss, yous devez le protéger conlre la poussisre et

la salaté,

Stockage

Consarvez [ amballage pour l2 rang d hors sEison.
Mettoyez votra venllaleur selon les instructions fyurant
dans NETTOYAGE.

Placez I appareil thans layr carton o origing e rangez le
carton dans un endroit frais ot sec.

- Me pas utilizer Fappareil dans des zonas Ulifséas A des
s indusineles.

- 8i vous un prod avag voire sppareil, ne
tontez pas de la reparer YOUS-IMEMNE pour éviter
Iarlnu'lalmn dala garantla ol les nsques da demmages

Ee ot oprporake {as nd s devront

sxclusivement Bira eﬂ’a:tuées par le fabricant ou par son
sefvive epréa-vente.

Donnéss tachnigues
Madel: FD-80C0T
Tension nominale : 220 -240V ~ 50 Hz

Puissance nominale : 35 W
Classa ds peotegtion
Bruit dB{A) : 58.7

CE-M
Le lnarquage CE oer!:lie que l'appareil répond & oules les

la « directive sur la compalibilng
é!e-:lmrnagnéllque # {ditective 2014f30/EL), « directive basse
tension » {directive 2014/35/EV) el la direchve « RoHS »
{201 1/BS/EU} (EV201 5863,

Elimination
Le symbole sur le produit bu son emballage
indigue que ¢e prodult na &re tralté comme
déchel ménager. | doil plutdt étre remis au paint
da ramassage oonoerné ¢ chargeanl du

yelage du el Electrique et &b
Emmm  Envous assurant que ce produll Bsl éllminé
wols [ la prévention des

lives paur I'envir €l la sanle
humahne qun 5Inon seralenl le résullat t'un raitement
inapproprié des déchats da ca produil. Pour obtenir plus da
délails sur be recyclage de ¢e prodult veuillez prendra contact
avec la buraay mumcapal de votre région, votre service
d'éliminallen des o oule in ol vous
avez achsts le produit, Ce symbole n'est reconng que dans
I'Unlan surspéehne,

Garantie

Si vous renconirez un probléma avec votre appareil, ne
tenlez pas de |a réparer vous-meme  polr  éviter
lannulation de la garantie &t les risques de dommagas
matérials at corporels, Les modifications techniquas par

rapport au perfactionnement de I'appareidl sonl réssrvées.

=0 Magyar
Tisztelt Vasarlo!
Készdnjik, hogy termékiinket valasztottal

Kérjik, hogy a sajat bizionsaga és a
rendeltetésszenii  hasznalat  érdekében =z
készllék elsé hasznalata elGtt olvassa 4t

figyelmesen a hasznalati utasitast,

A készilék biztonsagos (zemelistésre és

biztonsagos elhelyezésare vonatkozo
tjekoxtatist is figyelmesen olvassa &, a

késziilék hasznalata elétt, elkeriilve a tiz- és

dletveszélyes helyzeteket.
A biztonsagos izemeltetésre vonatkozd
tajékoztatas

A késziilék csak a haszndlati utasitisban

leirtak szerint haszndlhatd. Barmely mas
célra t6rténd felhasznalas tilos! Barmely, a
rendeltetésszeri
mikédtetdsébal, nem megfeleld
hasznélatibdl, wvagy a biztonségos
Uzemeltetésre  vonatkozd  informécitk
figyelmen kivill hagyasabol eredd kar
esetén a gyarté elharit minden felelésséget,

készilék nem

és ez a Jotallasli és szavatosségl
kitelezettségek megsziinésével jar!

. A készilek
Uzembehelyezése elbtt

gy6zddjon meg arrdl, hogy

az elektromos  hal6zati
feszliltség megfelel a

késziilek adatlapjan
feltintetett értéknek. Csak
az adatlapon feltiintetett
értéknek megfeleld
halézathoz csatlakoztassa a
késziiléket.

Ne haszndlja a ventilatort
abban az esetben, ha sérlilt
a haldzatt kabel, a
csatlakozdédugasz vagy a
kesziilék kiilsé haza illetve a
késziilék leesett vagy egyéb
maodon megsérult.

A keszlléket 8 évesnél
idésebb gyermekek,
csokkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességl
szemeélyek illetve olyan
személyek, akik nem ismerik
a hasznalatat, mikddését
csak  feligyelet  mellett
hasznalhatjak illetve abban
az esetben, ha el6tte
Utmutatast kaptak a

késziilék biztonsagos
hasznalatat illetden,
valamint ha megérették a
késziilék hasznélatabol
eredd veszélyeket.

Gyerekek nem jatszhatnak
a késziilékkel.

Gyermekek nem
tisztithatjak es nem
végezhetnek rajta

karbantartasi



. A 8

munkalatokat, kivéve ha 8
évesnél iddsebbek és van
aki feligyeljen rajuk.

évesnél fiatalabb
gyermekeket tartsa tavol a
késziléktdl és a vezetékidl.
. Figyelien ra, hogy a kabel
ne érintkezzen az asztal
sarkaval vagy barmilyen
éles targgyal, ne érjen
meleg felllethez és ne
csipddjébn be sehova. A
kdbelt ne helyezze és ne
tekerje a készllékre illetve
koré. Mikddés kdzben a
vezeték nem érintkezhet a
venfilatorral.

A késziiléket csak teljesen
ép és seértetlen vezetékkel
hasznalja, ellenkezd
esetben Tulmelegedés és
tzveszély léphet fel!

. Hasznalat utan illetve
tisztitas  el6tt, mindig
hiizza ki a halézati

csatlakozét az  aljzatbhol.
Ne a vezetéknél fogva
huzza ki az aljzatbél.

«» Az aljizatnak mindig
hozzéaférhetének kell lennie,
hogy a halézati csatlakozot
adott esetben minéi
gyorsabban kihtzhassa.
Amennyiben a  halézati
kabel sérilt, azt a gyarnak
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. Hasznalat

illetve a markaszerviznek
vagy szakképzett
szemelynek kell kicseréinie,
elkerilve ezaltal barmiféle
veszélyt, A nem
megfelelen elvégzett
javitas veszélynek teszi ki a
felhasznalot!

A ventilator tisztitasakor,
karbantartasakor,
barminemti atallitasakor,
vagy mikor nem haszndija
illetve mikor egyik helyrdl
athelyezi a masikra a
keésziiléket, mindig hizza ki
a halézati csatlakozét az
aljzatbél.

kézben ne
hagyja felligyelet nélkiil a
késziiléket, ha elhagyja a
helyiséget kapcsolja ki.

« Ne haszndlia a késziléket

feligyelet  nélkiii fiatal
gyermekek,  kiszolgaltatott
személyek vagy haziallatok
kdzelében.

. A késziiléket ne fedje le.
. Aktiv részeket soha ne

érintse meg! Eletveszélyes!

. Nedves kézzel, labbal ne

nyualion a késziillékhez!
Eletveszélyes!

. A mikodtetéshez sima és

stabil feltletre helyezze a
ventilatort, hogy elkeriilje

annak elddlését. A

kesziléket ne hasznalja
nem egyenes fellleten.
Mindig szaraz fellleten
hasznalja!

. Ne helyezze a késziiléket

flggbny vagy nd&vények
mellé vagy kdzelebe.
A keszilek k&ril hagyjon

legalabb 50cm  szabad
teruletet.
» A késziléket ne hasznélja a
szabadban.
. Soha ne helyezze a
ventildtot vagy  annak

barmely részét nyilt lang,
f6z6- vagy fltdberendezés,
vagy barmilyen hét leadd
készulék  kdzelébe, A
készuléket tartsa tavol a
gyQlékony anyagoktél,

+ A késziléket ne haszndlja

robbanasveszélyes pl.
benzingézt, higftét
tartalmazé halyeken.
Tlizveszéiy!

. A késziiléket csak

megfeleléen rogzitett
védoraccsal egytt
hasznalja! Balesetveszély!
A késziileket csak a

megfeleléen rogzitett
talprésszel egyiitt
hasznalja.
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- Ne nylljion a védéracsba,

illetve ceruzat vagy
barmilyen mas targyat se
dugjon bele, se milkddés
kézben se pedig kikapcsolt
allapotban. Ne tegyen
semmilyen idegen targyat a
készilék nyilasaibal Ez
esetben sérllés (aramutés)
veszely és a készilék
meghibasodasanak
veszélye all fenn!

. Figyelien ra, hogy mikédés

kézben ne érien a
készilékhez semmilyen
tesirésze vagy a haja.
Balesetveszély llstve a
készilek is meghibasodhat!
Ne hasznalja a késziléket
furddszobaban,
zuhanyzéban,  uszodéban
vagy egyéb olyan helyen
ahol fennall a veszély, hogy
viz vagy barmilyen mas
folvadék frécesen a
készilickre, vagy a készliék
beleesik a folyadékba.

Aramiités elkerilése
érdekében scha ne
helyezze vizbe, vagy egyéb
folyadékba, vagy azok
kézelébe a késziléket, a
vezeteket, vagy a

csatlakozd dugdt.

« A termék KIZ R LAGOSAN



ofthoni hasznalatra késziilt.
A kesziléket ipari jellegi
felhasznalasra ne hasznalja.

Kerilie a  hosszabbitd
kabellel, kilsé idbzitvel,
vagy  barmilyen  olyan
eszkdzzel térténd
hasznalatot, amely

automatikusan ki- €s
bekapcsolia a késziléket,
mivel az tdalmelegedést és
tuzet okozhat.

Ne hasznalja a késziléket

sebesség szabalyzéval,
csdkkentve ezaltal a
tulmelegedés, tiiz és
aramlités veszélyet.

Ne haszndlia a késziiléket
ablak kdzeleben mivel a
racséppend esd aramiitést
okozhat. Eletveszély!

Alvas kézben ne haszndlja a
készuléket.

Ne helyezze a késziiléket,
olyan helyre ahol kdzvetlen
napfénynek vagy pornak
van kitéve,

Ne helyezze a késziiléket,
olyan helyre ahol razkédhat,
razhat vagy nem szellézik.

A késziléket Ossze- és

szétszerelése elott,
aramtalanitani kell. Csak a
késziilék teljes és

megfelelé oOsszeszerelése
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utin csatlakoztassa a
ventilatort az elektromos
halézathoz.

« A vezetéket ne helyezze a
szbnyeg ala, illetve ne
lbgassa a szbnyeget a
vezeték f6lé. A vezetéket
ugy helyezze el, hogy senki
ne essen el benne, illetve ne
borulion fel és ne sériljén
meg a készllék.

. A csomagoléanyagot (nylon
zacské, papirdoboz, stb.}
tartsa tavol a gyermekektél.

« A késziléket ne helyezze
kézvetlenil a fali csatlakozd

aljzat kézelébe.
Ez a hasznalali utasitis a készllék lartozéka, ezert ezt
biztog helyen meg kell drizni. Amennyiben a készdlék (j
tuajdonoshoz  keril, ezt a hasznilati utasitdsl &
Jelkwzdsére kel bocsatani

Lzomagolas:

A kdsziiek kicsomageldsa utan ellendrizze, hogy a
készilék mem sérOf &5 minden része meagvan.
Amennyiben  sériilt  vagy hianyos, kénik I1épjen
kapesalaiba a viszonteladoval,

Az eredsii dobozt ne dobja kil A készilék larclaséra,
valamint az asslleges késbbbi szalitdshoz hasznilhata
majd és ezaltal megovhatja kesziteket a sérilésekidl.

A ceamagolé  anyagoktdl  az  elBirdsok  szernd
szabadulion meg! A mianyag =zacskokat tartsa
gyermekektd! tavoll

Leiras — Fig. 1.:

Fokozatkapcsoltd Oszoillals mozgéas
1d52itd (120 perc.}

Haz

Talprész rbgzitd csavarck
Talprész hatlja

Talprész eleje

Viezelék

Levegd bameneti nyilas

Levegd kimenet nyilas

Osszeszerelés - Fig. 2-5

—IGTMOOmI>

Figyelem! A késziilék Gsszeszerelése el5tt

kapcsolja ki a ventilatort és a halézati

csatlakoz6t hiizza ki az aljzathél.

+ Atalprész felszereléséhez a készilléket sllitsa alle

helyzelbe, A készilék sérilését elkerilends

helyezze a készilokat egy stabil, tiszta feliletre.

Csavarozza ki  haz aljan lévd 3 ceavart {Fig.2.)

A talprész elejét s hatuljat illessze dssze (Fig.3.)

és a vezetdket a nylldson iletve az oldalsd rigzitd

nyilason kereszhill vezesse atki. Figysljen ra,

hogy a vezeték ne csipSdjon be.

v A talprészt rigzitse a hazhoz a mellékelt
csavarokkal (Fig.4.). Ellendrizza, hogy a vezeték
a nyildsha megfelelfen kerllt rogzitésra,

= Allitsa fel a késziléket és ellendrizze, hogy a
laiprész valamint a készilgk stabil-e.

Figyellen ra, hogy minden zlkatrész
megfelelden legyen rdgzitve.

Mikodés:

A késriiléket csak akkor csatlakoztassa az

elekiromos haldzathoz, ha megfelelden 45 stabll

dzszaszeralte.

+ A keésziléket csak felszerelt talprésszel
hasznalja

» A készUlakat csak alM6, egyerws helyzetben
hasznélja.

+ A kéazilléket vizszintes helyzetben nem lehet
haszniinl,

+ A venlildtort stabll, egyenletes, szaraz felUletre
dlitsa. Gydzédién meg armdd, hogy biztonsigos
halyzeiben 2l

* Ellendnizze, hogy a készilék kikapcsolt dlapotban
van,

* A készilék OGzembehelyezése aldtt gySz5djdn meg
ardl, hogy az eleklromos halbzali feszillség
megfelel a készOlék adatlapjan fettlntetett Ertéknek,

» Csatlakoztassa a késziléket az elekiromos
hélizathoz. A készidek készen &l a bekaposolasra,

Fokozal solé, aszeillile mozqas és iddzitd

beallitasa:

= Az dramutald  jardsaval  megegyezd  irdnyba
forgassa ol az Iddzildl {B), az "I" {Bekapcsolas}
poziclaba,

* Az ogramutaté  jdrasaval megegyezd  irdnyba
forg ol a Fokozatkapcsolét (A), a kivant
sebasségfokozatba.

0= {OFF) kikapcsolt allapot
1= alacsony fokozat

2= kbzepes fokozat

3= magas fokozat

Qazcillald mozuds;
+ Forgassa e az OszcMald mozgast szabdlyzd
gombot {A), a kivint sebességfokozalba:
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14mmp 2 4mmp 3 vagy 0 (Kikaposolas).

[
H 1

o
2 {0 i ) 2
\ \.__\:_:i_u' I.’\‘)/”

120 purces iddzits:

¢ Ezzel a funkcidval & mikiidést idd hosszéat lehet
bedllitani, max 120 percre,

«  AZ oramulatd jArasaval megegyszi irinyba forgassa
el az iddzitdt a kivanl iddhosszat |elz3 jekigiszamig.

+ Alitsa he a Kivant fokozatot, ezutsh a készilsk
elkezd makddni,

+ A bedllitodt idS lsleltével a készilak automatikusan
kikapesol.

+ Ha a késziiliket a bedllitott idénél hamarabb akarja
ledllitani, Alitsa a fokozalkaposeldt a 0" (OFF)
pazicibba,

« He a készillthet sz IdGzitd funkeic nélkil akana
hasznélni, &llitsa az idzitdt az "I" pozicitba, majd
vélassza ki a kivant sebosségiokozatot.

Figyelem: Ha az id&zitd a "0" (OFF) poziciohan
all, a késziillék nem midksdik,

Ventildtor kikapesoldsa:

= A késziiték csak akker mifkidik, ha be van dugva 2
konnektorba.

* A készilék teljes kikapcsolasahoz alitse a
sabessegfokozat gombot 2 "0" pezicidba majd
hizza ki a halozati csallakozdt a2 aljzatbdl,

+ Amgrmyiben nem hasznélja & késziléket, mindan
eselben hizza ki a halizati csatlakozd! az alizatbél.

Tl

« A kasziilsket rendszeres idékézénkeént tisztiani kell.

+ Tisztiths eliit kapesolja ki a készllékat majd az
glektromes  csalakozdt tdvolitsa & a dugaszold
alizath!. Scha ne tiszlitson olyan sleldromos
késziileket, amely nincsea kihlzva az elekiromos
haldzatbdit

+ Scha ne helyezze vizbe vagy sgyéb folyadékba a
készilékel vagy amnak barmalyik részétl A
készillckel ne spricesije le folyadékkalt

+ Vigyazzon, hogy fisztitis kSzben a motorba ne
karlilj3n viz vagy barmilyen folyadék! Elatveszélyes!

» A késziléket szaraz, puha ruhdval tisztitsa le,

« A motorhdz hatuljan a venlilator csatlakozdsokat
tartsa lisztan a partdl &s pihaktal.

+ Me hasznélion mard hatisi vagy por dllagd lisztits
szeqt, mivel azok rongélhaljsk a feliletet.

+ Mikor nem hasznalja » késziléket, Ggy 1arolla, hogy
na lagyen porcs.

v Szétsrereléshez  kivesse az  Bsszeszerelési
Atmutalst, forditoit somendben!

Térolés:



Amennyiben nem  haszndlja  hosszabb ideig a
késziltéket, olyan helyen térolla, ahol nem érheti por
vagy egyeh plszok, Hlvds, széraz belysn tarolja
lehelSleg a sajdt dobozdban,

Magjeayzés:

A termaék  kizardlag ofthoni, haztartasi hasznalatra
készlit. Mem hasznalhatd ipari célokra.

Az slekiromes  részek  javitdsdl  szakemberrel
végeztesse! A nem megfelelé haszmalatbdl eredd
karokért sem a forgal t, sem pedig a gyartot
felelisséy nam tarhell valamint a rendeltetésellenes
hasznalat 2 garancia megvonasat eredményezheti.

Tachnikai adatok;
Modell: FD-80CDT
Feaziikasy: 220 =240V ~ 50Hz
Teljasitmény; 35w

Védelmi osztaly: It

Zajszint dB{A): 85.7

A CE jel azt mutatia, hogy a keszilék meglelel az
“Elektromagheses Kompatibilitas™-ra  (2014/30/EL),
“Alacsony feszolség -re (2014/35/EU} és az "“RoHS" -
ra {2011/65/EL) (ELN2015/863, vonstkozd Gsszes
direktivanak

A terméken vagy a larmékhsz mellskelt

dokumenlumoken felilinlstatt |alzas ara utal,

hogy &z a termék nem keazalhsts hazlartasi

hulladékként. Ehelyett a terméket a vasatas

EEm  helyén vagy mas olyan visszagy(jtést vagzo

helyen kall leadni ahonnan art majd 2 villamos &3

elekironikus berendezések djrahasznosiasat végzd

telephelyek valametyikére szallljak, Kiselejtezéskor a

hulladékeltavellasra vonatkozd healyi
kémyezetvédelmi

Jotillas:

A jotdllas ideje alalt a meghibasodett alkatrészekst
dijmentesen kicserélilk, amennyiben 2 meghibasodas
gyéartdsi hibabdl ered. Ebben az eselben Kenlk, l&pjen
kapcsolalba a  kish kedSvel, ahol a készidéket

\rénémlla Kérfiik, ne prébA%a meq a készikkal Felnyitn,

és egyedil megjaviiani, mivel &z anyagl kart és
személyi saciiést is okozhat 45 4 jotalds megvonasat
vonhatia maga utén,

A kesziilékre vonatkozd jétillds a jotallasi jegyben
leirlak alapjan van,

Az Arvatvételt  kéveld  szallitAsi  sénilésekre,
titerhekastdl, termeszeti kataszirofatdl, a haszndlati
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utmutatéban leitak be nem tartésa miatt il'Ietve a nem

gieleld kezelés miatt kelelkeza barminami kar, nsm
tartozik a jitallas hataskirebe, A technikai paraméterek
{tovabblejlesztésekbdl adédd) villnztathsanak jogat
fenntartiuk.

HellLer—

JOTALLASI JEGY

Vallalezds neve ds cime: . e

Tarmék " T .

TarTIB BB e cem e o emem et tbee s e

Termdk gyartdsi sz wan): .

Ayartd nove 43 chnae: HELLER ElsktrD-HausgeerB GmbH Muhlherger Sir, 34 D4B95 Falkenk E| fa)

Forgalmazé neve éa clme: Infolek K1, 2514 Halasztelek, Il. Rakécz Farenc O 104,

Vinbdrlba LA pr

A termék fogyaszté részére valb ataddsanak® vagy | yiben azl a vafalkozas, illetve annak meghizottia
végzi} az izembe helyszés* idGpontja (“a megfoleld aldhizanddy ...

Valalkozas alairasa, bélyegzbje

KIAVITAS ESETEN TOLTENDS K|t
A jotallasi igény bejelentésének |ddpont]
Kijavitasra dtvétel Iddpont]
Hiba oka:
Kljavitas médj
A termék fogyaszth részére vald vi Yaganak idGponti

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO Kat
A jatillas! Igdny bejalantésének iddpont
Kijavitasra &tvétel idspontja:
Hiba oka:
|f:v ila rnr'u‘lja'

A tarmik fogyaszie raszore vald visszaadasanak lddp

KIAVITAS ESETEN TOLTENDS Kit
A jotallasi igdny bejelentésénck idspont)
Kijavitadsra atvétel iddpontja:
Hiba oka:
Kijavitss médj

A termék fogyasztd részére valé v )

Kicserélés trtént, amelynek idépont

HGCSERELES ESETEN TULTENDS KII
Kicsarélés triént, amelynek idSpant]

TAJEKGZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

A jotéllas idGtartarna egy év. A jotallasi hatdddd a fogyasztasi cikk fogyaszté részére torténﬁ Aladasa, vagy ha az
ozembe helyszést a vallalkozds vagy annak megbizoltie végzi, az ; pléval kezdOdik. A jotallasi
kitslazalisdyg teljesitése azt a vallalkozast terheli, amelyet a fogyaszidval kﬁlﬁtt azsrzodés a szarzdlbs targydt képezd
szolyaiatas nydjtdsara kotelez.

Nem tartozik jotallas ald o hiba, ha annak oka 2 termék fogyasztd részérs vald dtadasat kivetden lepett fel, Igy peldsul,
ha a hibét
» szakszenilen Uzembe helyezés (Kivéve, ha az Uzembe helyezést a vallalkozds, vagy annak megbizoitja
vagezte el illetve ha a szakszer(tlen Gzembe helyezés a hasznalati-kezelssi dtmutato hibijdra vezetheld
vissza)
+  rendeltelésellenes hasznalat. a hasznélati-kszelisi Gtmutaloban foglaltak figyelmen kivill hagyasa,
- helytelen tarolds, hebdelen kezalas, rongalss,
- elemikar, természeli csands
okozta.
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Jotdllas keretébe tartozé hiba esetén a fogyaszté

- alsdsorban — valasztasa szennt -~ kijavitdst vagy kicgerélést kiwetelhat, kivéve, ha a vilasziott jétalldsi igény
tefjesitdss lehetatlsn, vagy ha az a vallalkozdsnak a masik jotallasi igény teliesitésével Ssszehasonlitva aranytalan
tdhblatkdliséget eredményszne, figyslombe wéve a s olgéltalds hibdlan Alapolban  képviselt érntékét, a
s2erzddesszagés silvat és a jotMasi igény telesitesével & fogyasziénak okozott érdakserelmet

- ha a villalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem véllalla, e kitels: é k feteld hataridén belll, a
fogyaszto ardekeit kiméhe nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kqavﬂashoz vagy a klcgeréléshez fizGdS
erdeke megsziinl, & fogyasztd — valaszlasa szerint — a vételar aranyos leszallitAsat |gényelhel, 2 hibat a vallalkozas

katségére maga kijavithalja vagy massal kijaviathaija, vagy eléfihat a szerzédéstil. Jelentéklelen hiba miatl elallasnak
nincs helye.
A fogyasztd a valasziott jogardl masikra térhet Al Az Atléréssel okozolt killséget kilales a villalkozdsnak megfizetni,
kivévs, ha az aitérésre a vallalkozas adolt okol, vagy a2z Altérés agysbként indokolt volt.
Ha a fogyasztd a termeék meghibisodéasa mialt a vasérastal (lizembs halyezéstil) szamitott harom munkanapen belét
érvényasit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat ardnytalan tbbfetkSltségra, hanem kotales a terméket kicserdini,
feltéve, hogy a meghibdsodas a rendeltetésszeril hasznilalot akadalyozza,
A kijavitast vagy kicserélést — a termék tulajdonsagaira és a fogyaszie allal elvarhats e figy
magfelld hatdriddn befll, a fogyasztd érdekeit kimélve kell elvégezni. A valalkozésnak 1drekednie kell amra, hogy a
kijavithst vagy kicserdlést legfelisbb tizentt napon belil elvégezze.
& kijavitds sordn a termékbe csak Uj alkalrész ker(ihet beépitasre.
Ham szamit bele a iotallasi |dGbe a kijavitasi iddnek az a része, amely alatt a fogyaszid a tarméke! nem hudja
rendekelé alni. A jotalkdsi idS a terméknek vagy a fermék részének kicserélése (kijavitésa) es#lén a
kicgerélt (kijavilott) termekre {termakrészre}, valamint a kijavitas kivetkezményekent jelentkezd hba tekintetében Ojbol
kezdddik.
A jotallasi kitelszettsey lelissitésével kaposolatos kiltségek a vallalkozast lerhalik.
A rdgznlet‘l bakﬁlést’l illetve a 10 k}nél silyesabb, vagy 1omegkiziekedési eszkdzén kézi csomagként nem széllithatd

& = az Uz Helds helyén kel megjavitani. Ha a javilas az dzemeltetés helyén nam
\régezhetﬁ el a b és folszarelésrd), valamint az el &5 visszaszillitdsrdd a villalkozds vagy a Javitdszoigalat
gondoskodik,
A jotakas nem &rinti a fogyasztd jogszabalybdl eredd — igy kalsnosen kellék- &5 lermékszavatossagi, illetve Kartéritési -
jogainak Arvényasitésat,
Fogyasztdl jogvita ssetén a fogyaszm a megyei {fdvarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett maksdd bakslteld
testiilet eljarasal s kezdemé
A jStalldsi igény a jotallasi jeggyel érvén;resilhetﬁ Jitélasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsélésénak elmaradasa
esetén a szerzfides megkdtéset bizonyitotinak kell tekinteni, ha az ellenértok meghizetéset igazolé bizonylatot - az
allalanos forgalmi addral sz0ld tirvény alapidn kibocsatotl szambat vagy mpuglat - a fogyasztd bemutatjs és ezen a
bizonylaton a készillék eygyérelmisn beazonosihatd, Ebben az esetben a jotallisbél eredd jogok sz ellenérisk
megfizelésdt igazokd bizonylattal &rvényasithstdek.
A fogyaszié jotallasi igényéd a vallalkozisnal drvényesihet,
Fogyasztd a kivelkezl javitbazoigaiatnal (szervizaal) kizvetienli is divényesitheti kijavitasi igbnyél:

nifotek Kft.

2314 Haidsztelek, Ii. Rikdczi Ferenc Gt 104, tak,:+36 24 521 28D, fax: +36 24 521 282, email: szerviz@infotek hu
A vallalkezas a mindségi kifoghs bejelentésekor a fngyaszié és véll lkozds kozolti szerzddds kerelében eladott
dolgokra vonalkozd szevalossagi &5 jotaNasi igények ntézé balyairdl 520l 19/2014. {IV. 29.) NGM
rendelet {a tovébbiakban: NGM rendelet} 4. §-a szerint kitelas — az oft meghatarozolt tartalommal — jegyz8kanyvet
felvenni &s ennak masolatét haladé&ktalanul &3 igazolhatd modon a fogyaszté rendekezésére bocsatani. A véllalkozés,
illetve a javitbszolgélat {szerviz) a termék javitdsra vald Sbvétetekor az NGM rendelel 6. §-a szerinti elismervény
atadasara kifleles,
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Helter Elekirc-Hausgerate GmbH
Mahlberger Strafte 34
D-04895 Fakenberg/Elster

Kundendlenst: Tel.: 035365 / 430-15
Email: infog@healer-abekire. da
warw. hedler=skekiro.de
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Verordnung (EUY Nr. 206/2012 vom 06. Mdrz 2012 & {EU) 201642282

Infermationsanlorderungen fir Komfortvantilalor germak Tabelle 3

Information requirements for comfort fans according table 3

Haztarlasi ventilatorokra vonatkozs termékinformacics kivetelmények & 206/2012/EU rendelet 3as

tablazata alapkan.

Med.: FD-80CDT

(FD-80DT)

[} Bezeichnung Symbol Wert Einheit
EM Dascrption Symbal Valus Unit
ML Omschrijving Symbool Waarde Eenheld
FR Description Symbole Valaur Unité
CcZ Popis Oznaceni Hodnota Jednotka
SK Opis Symbol Hednota Jednotka
RO Descriere Simbol Valoars Unitate
HU Leirés Jel Erték Mértékegység
D Maximaler Volumenstrom

EN Maximum fan flow rate

HL Maximaal ventilatordabiel

FR Dbt d'air rnaximal

£Z Maxirndin pntok ventilalon F {27} m¥min
SK Maximalny prietok venbllatom

RO Dabihd maxim al ventilatorului

HU Maximalis venlil&tor-légitmagéram

D 3 il L&istL h f e
EN Fan power Input

NL Opganpman Yemagen

FR Fulssanca absorbés

cZ Flikon venlildton P [27.68) W
SK Prikan venlildtora

RO Puterea da intrare a ventilatorului

[+ Maximals Lufigeschwindighkelt s
EN Maximurn air velocity melersisec
ML Maximale luchtsnelhsid meter's
FR Vitassa maximale de Fair {2.60) Félrasisec
cz Masimdlni rychlost proudni vzdushu matryfe
SK Maximdlna rgchlast pridenia vzduchy mis
RO Viteza maxima a aemlui migec
HU Legnagyobb Kasebesség mises
fa] Messnorm flir die Ermitllung des Serviceverhilinissas
EN Maazsurement standard for service vale Commission Regulation
ML Meetnorm voor bedriffswaards {EV) no 20612012 + {ELY) 201612282
FR Norme de mesura de la valeur de service EN IS0 5801 :2017
cz Neottra pro méfani provozni hodnoty EN 50564:2011
SK Merma merania pra prevadzikovi hodnotu EN 60704-1:2070+411:2012
RO Standardul de mé& pentry val de uz EN 607(d-2-T:15308
HO Az lizamarték méréschez alkal 1t szabvany
] Kentaktadresse Rir welters Informationen
EN Contact details for obtalning mors informalion Hellsr Elekiro-Hausgerdts GmbH
HL Caontactgegevans voor naders informalie Mihlbarger Strafie 34
FR Cuordonnées de contact pour lout  compkémant D-04835 Fakenbero/Elster

diinfarmation
CZ Kotakini osoby, kieré poskytnou daddi informace Tsl. +4% 35365 4300
SK Konlaking (daje na ia d'alslch informacii Email: info@haller-alektro.de
RO Dalele de contact peniru informatil suplimentare www.heller-eleklro. de
HU Kapcsolatfelvelell adatok tovabbl informaciok

beszerzésshez

HU A venlilator b os teljestménye

[#] Servicevarhalnis

EN Service value

ML Badrijfswaarde

FR Waleur de sarvice

€z Provozn( hodniola sV {0.10) {m¥min}/W

SK Pravadzkova hednota
RO Valoarea de uz
Hu Uzernérték

Das Gardt erfiillt auch die Anforderungen der Vererdnung (ELY Nr. 206/2012 gemék Tabelle 7 ab 2014,

The device complies with the requirsmants for regulation (EU) no. 206/2012 according table 7 from 2014,

Het apparast voldoet aan de eisen van verordening (EU} Nr. 206/2012 volgens table 7 van 2014,

L'appareil esl conforme aux exigences du réglemant {UE) n * 206/2012 conformément tableau 7 & paric de 2014,
Pfigtroj je v souladé s poZadavky na nafizeni komise (EU) & 206/2012 a v souladé s tabulkou 7 2 roku 2014,
Pristroj je v shlade s pofiadavkami na nariadenia komisie (EU) & 206/2012 a v sdlade 2 tabulkou 7 z roku 2014,

Acesl aparat este conform cu cerinfsle de Regulamentul {UE} nr 206/2012 al comisiel in ceea ce priveste tabelul 7

din 2014,
A keszlilck meglelel a 206{201 2/EU rendelet 2014451 &rvényes, Tes tablazataban felintetotl kiveteiményaknak,

D Lelstungsauinahme im Bereitschaft tand
EN Standby pawer consumplian

ML Elektrickeitsverbruik i de sland-by-stand

R Consommation d'élechicilt en mods « veills »
CZ Spotfeba enargie v poholovesmim redimu Fsg G0} W
5K Spotreba snergie v pohotovesnom rekime ) ’
RO Cangumul da putera in modul standby

HU I fogyasziis

c Saigonaler Slromverbrauch

EMN Seasonal elactricity consumption

NL i ot it e

FR Conscmmation d'lectricité saisonnidre

ord Swzdnnt spotfeby elekiické enargia Q (8.4)

SK | Sezénne] spotreby elekiricke anargia kWt/a
RO Consumului sezonler de energie electricd

HU A szezondlis enargialogyas2ids KWhisy
o e pagal

EN Fan sound power level

ML Galuid gensni van de

FR Miveau da pukssance acousligue

CZ Hiadina akustického wikanu ventilaton

5K Hiadina akustickéhe vikonu ventildtora L (557) daB(A)

RO Nivelul de puters acustica al ventilatoniui
HU A ventlldlar hangleljesitményszints







